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KVIETIMAS TEIKTI PASIULYMUS

Gerbiami tiekéjai,
Pateikiame Jums $io pirkimo dokumenty rinkinj (toliau — PD arba pirkimo dokumentai):

A. Nurodymai tickéjams

B. Viesojo pirkimo — pardavimo sutarties projektas
C. Tiekéjo pasititymo dokumenty formos

D. Kita informacija

E. Techniné specifikacija

Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas) ir kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais
teises aktais bei Siais PD.

Sie pirkimo dokumentai, ju paaiskinimai (patikslinimai) bei atsakymai j tickéjy klausimus, jeigu jie bus pateikti,
skelbiami Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacin¢je sistemoje (toliau - CVP IS) bei perkanciosios
organizacijos tinklalapyje. P irkimo skelbimai ir jy keitimai, jei tokiy bus, skelbiami CVP IS.

Tiekéjai ketinantys dalyvauti pirkime ir norintys gauti perkanciosios organizacijos pranesimus, gali prisijungti
prie pirkimo ir priimti kvieting naudodamiesi CVP IS priemonémis. Tiekéjy iSlaidos, patirtos rengiant ir
pateikiant pasitilymus, neatlyginamos.

Jusy pasitilymo laukiame iki nustatyto pasiiilymy pateikimo termino.

Direktorius Ramiinas KerSys
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A. NURODYMAI TIEKEJAMS

1. Perkamos prekés

1.1. 1 pirkimo dalis. Zarasy miesto gatviy apSvietimo Sviestuvy keitimas

Pirkimo dokumenty E dalyje pateiktoje techningje specifikacijoje iSvardinty prekiy pristatymas, montavimas,
diegimas, paleidimas, derinimas, i$bandymas, Ignalinos programos projekto vieSinimas (toliau vadinama —
prekeés)

Nurodyti kiekiai yra preliminarts ir gali kisti +/- 30 procenty.
1.1.1. Prekés turi biiti pristatomos Siuo adresu: Sély a. 22, Zarasai

1.1.2. Prekiy pristatymo terminas: 180 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo

1.2. Sitlomos prekeés turi atitikti pirkimy dokumenty E dalyje pateiktoje techninéje specifikacijoje jtvirtintus
reikalavimus.

2. Terminai

2.1. VieSojo pirkimo terminai nurodyti Lietuvos laiku:

2.1.1. Susitikimas su tiekéjais bus organizuojamas 2017-09-28 - 2017-09-29 dienomis.

2.1.2. Perkancioji organizacija praSyma paaiskinti pirkimo dokumentus turi gauti ne veliau kaip iki 2017-10-
02 imtinai.

2.1.3. Atsakymas ] tick€jo praSyma paaiskinti pirkimo dokumentus turi bti siuniamas taip, kad tiekéjas ji
gauty ne véliau kaip iki 2017-10-05 imtinai.

2.1.4. Pasiiilymy pateikimo terminas: 2017-10-11 10.00.

2.1.5. Pradinis susipazinimas su pasitlymais posédzio laikas: 2017-10-11 10.45.

3. Dalyvavimas

pat gali pateikti tiekéjy grupés, jskaitant laikinas tiekéjy grupes. Pasitilymui pateikti tiekéjy grupé neprivalo
Isteigti juridinio asmens.

3.2. Jeitiekéjas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj, asmenys, sudare jungtinés veiklos sutartj, pateikia viena
bendra pasitilyma ir yra solidariai atsakingi uz pasiiilyma ir vieSojo prekiy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau
— Sutartis). Jie privalo paskirti vieng asmenj atsakinguoju partneriu, turinCiu teis¢ prisiimti jsipareigojimus
tiekéjo vardu.

3.3. Jei tickéjas savo jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti ketina pasitelkti subtiekéjus, jis savo pasiiilyme
turi nurodyti kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

3.4. Tiekéjai gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, neatsizvelgiant j tai, kokio teisinio pobiidzio bity jy
rySiai. Kai tiekéjas remiasi kity Gikio subjekty pajégumais, jis privalo perkanciajai organizacijai pasiilyme
jrodyti, kad vykdant Sutartj tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam bus prieinami ir jis realiai
gali disponuoti tokiais pajégumais Sutarties vykdymo metu. Jrodymui praSoma pateikti sutariy ar kity
dokumenty kopijas, kurios patvirtinty, kad tiekéjui kity tikio subjekty iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy
Jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis paciomis salygomis tikio subjekty grupé gali remtis tikio subjekty
grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais.
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4. Sutarties tipas

4.1. Su konkurso laimétoju bus pasirasyta fiksuoto jkainio Sutartis.

5. Pirkimo dalys

5.1. Sis pirkimo objektas neskirstomas j dalis, todél pasitilymai turi biti teikiami visam nurodytam prekiy ir/ar
paslaugy kiekiui. Pirkimo objekto skaidymas j dalis yra netikslingas, nes skirtingy pirkimo objekto daliy
Jjgyvendinimas buty glaudziai susijgs ir dél to perkanciajai organizacijai

atsirasty biitinybé koordinuoti $iy daly tiekéjus ir tai kelty rizikg netinkamai jvykdyti pirkimo sutart;.

6. Pasitilymy galiojimo laikotarpis ir pasitilymuy galiojimo uZtikrinimas
6.1. Pasitlymy galiojimo laikas — 90 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

6.2. Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, perkancioji organizacija gali praSyti, kad tiekéjai pratesty
pasitlymy galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma. Jei tiekéjas neatsako j
perkanciosios organizacijos praSyma pratesti pasitilymo galiojima, nepratesia pasiiilymo galiojimo termino,
laikoma, kad jis atmeté praSyma pratesti pasitilymo galiojimo terming. Bet kokiu atveju pasiiilymo galiojimo
termino prat¢simas nesuteikia teisés tiekéjui pakeisti pasititymo turinj.

6.3. Pasitlymo galiojimo uztikrinimo nereikalaujama.
7. Pasiailymy kalba

7.1. Pasitlymai turi buti rengiami lietuviy kalba, iSskyrus jei pazymos, diplomai, sertifikatai, pagrindziantys
tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, ar techniniai aprasai ir analogiski
dokumentai, jrodantys sitilomy prekiy techniniy parametry atitikimg techniniy specifikacijy reikalavimams, yra
i8duoti kita kalba nei lietuviy ar angly, tokiu atveju prie $iy dokumenty turi biiti pridedamas viso pateikiamo
dokumento teisingas vertimas | lietuviy ar angly kalba, patvirtintas vertéjo parasu.

7.2. Susirasin¢jimas tarp tiekéjo ir perkanciosios organizacijos po pasitlymy pateikimo termino pabaigos
vykdomas tik naudojantis CVP IS priemonémis lietuviy kalba.

8. Reikalavimai pasiilymu pateikimui

8.1. Kiekvienas tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma kaip savarankiskai veikiantis tikio subjektas arba
kaip jungtinés veiklos partneris. Jei tickéjas pateikia daugiau nei vieng pasiiilyma, tokie pasiiilymai bus
atmesti.

8.2. Pasitlymai turi biiti gauti iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

8.3. Tiekéjams pasitilymuose rekomenduojama nurodyti, kuri pasitilymuose esanti informacija yra laikytina
konfidencialia ir todél neskelbtina. Visas tiekéjo pasiiilymas negali biiti laikomas konfidencialia informacija.
Konfidencialia informacija gali buti, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komerciné (gamybiné¢) paslaptis ir
konfidencialieji pasitilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos, kuri vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu ir kitais teisés aktais yra viesa.

8.4. Jeigu perkanCiajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasililyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji praso tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nurodyta terming, ne trumpesnj kaip 5 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy
arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Jei tiekéjas nenurodo,
kuri jo pasiiilyme pateikta informacija yra laikytina konfidencialia, perkancioji organizacija visg pasitilyme
esancig informacijg turi teis¢ atskleisti.

8.5. Alternatyviy pasitlymy pateikti neleidziama. Tiekéjy pateikti alternatyviis pasiiilymai nagrinéjami nebus.
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8.6.  Pasiilymai pateikiami  tik  elektronnémis  priemonémis CVP IS adresu:
https:/pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/. Pasiilymy, pateikty popierin¢je formoje arba ne perkanciosios
organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, nagrin€jimo, vertinimo ir palyginimo procediros
neatliekamos. Pasiiilymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai. It).

8.7. Pasitlymus privaloma pateikti pasirasytus kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu 2014 m. liepos 23
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpaznties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL
2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014). Kvalifikuotas elektroninis parasas priimamas
Siomis sglygomis:

8.7.1. tiekéjo dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniSkai
tvarkyti reikalaujamga kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014 27
straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu tiekéjo dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio
paraso formatu, j elektroninio paraso arba elektroninio dokumento laikmeng turi buti jtraukta
informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudodamasi perkancioji organizacija turi
galeti nternetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji,
suprantamu biidu patvirtinti gautg elektroninj parasa kaip kvalifikuota elektroninj parasa;

8.7.2. jeigu tiekéjo dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu paraSu, patvirtintu galiojanc¢iu
kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas, jtrauktas j
patikimg sarasa, sudaryta vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje nurodytais
jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius parasus, nekeliami.

8.8. Pasililymg sudarantys dokumentai turi biti pateikti elektronine forma, tai yra tiesiogiai suformuoti
elektroninémis priemonémis arba pateikiami kaip skaitmeninés dokumenty kopijos. Pateikiami dokumentai ar
skaitmeninés dokumenty kopijos turi biti prieinami naudojant nediskriminuojan¢ius, visuotinai prieinamus
duomeny faily formatus. Perkancioji organizacija pasilicka sau teis¢ prasyti pateikti dokumenty originalus.

8.9. Tekste “kopija” suprantama kaip skaitmeniné atitinkamo dokumento kopija.

8.10. Rekomenduojama kiekvieno pasitilyma sudarancios duomeny bylos (failo) pavadinime aiSkiai nurodyti
pilnus jame pridéty dokumenty pavadinimus bei i§tisai sunumeruoti visus pasitilyma sudaran¢ius dokumentus.

8.11. Pateikdami pasiiilymus tiekéjai patvirtina, kad jy pasiiilymai ir visa juose pateikiama informacia yra
teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

9. Pasiulymy Sifravimas

9.1. Tiekejas, jsidieges VieSyjy pirkimy tarnybos rekomenduojama nemokamg programing jrangg 7-ZIP, turi
galimybe pasirtipinti savo pasiiilymo saugumu bei uzsifruoti dokumentg, kuriame yra kaina ar visg pasitlyma,
kuriame yra dokumentas su nurodyta kaina. Tiekéjas, nusprendgs pateikti uzSifruotg pasitilymg su kaina, turi:

9.1.1. iki pirkimo dokumentuose nurodytos pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, naudodamasis
CVP IS priemonémis, pateikti uzSifruotg pasiiilyma (uzSifruojamas visas pasitilymas arba pasititymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasititymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasiiilymg galima
rasti Viesyjy pirkimy tarnybos interneto svetaingje: http://vpt.lrv.1t;

9.1.2. iki susipazinimo su pasiulymais (posédzio) pradzios CVP IS susira§inéjimo priemonémis
pateikti slaptazod], su kuriuo perkancioji organizacija galés iSSifruoti pateikta pasitlyma su kaina ar
dokumentg, kuriame nurodyta kaina. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasin€jimo priemong, tiekéjas turi teise¢ slaptazodj
pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: pirkimo dokumentuose ir/ar pirkimo skelbime nurodytu
perkancCiosios organizacijos kontaktinio asmens elektroniniu pastu ar faksu. Prireikus pasinaudoti
kitomis nei CVP IS susira§ingjimo priemonés slaptazodziui pateikti, tickéjas turéty jsitikinti, kad
pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata.
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9.2. Tiekéjas yra atsakingas uz savalaikj teisingo slaptazodzio pateikima perkanciajai organizacijai:

9.2.1. tuo atveju, kai Tiekéjas uzSifruoja visg pasiilyma ir iki susipazinimo su pasiiilymais (posédzio)
pradzios CVP IS susiraS§in¢jimo priemonémis arba kitomis priemonémis (jei nuo Tiekéjo
nepriklausanciy aplinkybiy CPV IS priemonémis slaptazodzio laiku pateikti nebuvo galimybés)
nepateikia (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikia neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi
viesojo pirkimo komisija (toliau - Komisija) negaléjo i$Sifruoti pasitilymo, tokio pasitilymo nagrin€jimo,
vertinimo ir palyginimo procedtros neatliekamos;

9.2.2. jeigu tickéjas uzsifravo tik pasiiilymo dokumentg, kuriame nurodyta pasititymo kaina ir tik Sio
dokumento Komisija negaléjo isSifruoti dél aukS¢iau nurodyty priezaséiy, o kitus pasitilymo
dokumentus pateiké neuzSifruotus — Komisija tokj pasitlymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasittymo kainos).

10. Pasiiilyma sudarantys dokumentai
Tiekejo pasiiilyma sudarantys dokumentai:
10.1. UZpildyta PD C dalyje pateikta pasitlymo forma, kurioje tiekéjas:

10.1.1. patvirtina, kad sutinka su visais pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties, reikalavimais ir
salygomis;

10.1.2. nurodo kokiai Sutarties daliai ir kokius subtickéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti;
10.1.3. nurodo kuri tiekéjo pasiiilyme esanti informacija yra konfidencial;
10.1.4. pateikia kita pasitilymo formoje prasomg informacijg.

10.2. Uzpildyta PD D dalyje pateikta Europos bendrojo viesyjy pirkimy dokumento forma — preliminariai
patvirtinanti, kad tiekéjas ir subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus. Jeigu pirkime dalyvauja tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj,
Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas teikiamas kiekvieno tiekéjy grupés nario atskirai. Kai tiekéjas
pasitelkia subtiekéjus ar kitus tikio subjektus (pavyzdziui, ekspertus, kuriuos pirkimo sutarties sudarymo
atveju planuojama jdarbinti tiekéjo jmongje), kuriy pajégumais remiasi, kartu teikiami ir Siy subjekty Europos
bendrieji vieSyjy pirkimy dokumentai.

10.3. Europos bendrajame viesyjy pirkimy dokumente turi biiti:

10.3.1. oficialus tiekéjo pareiSkimas, kad néra tiekéjo paSalinimo pagrindy, jis tenkina pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus i, jeigu taikytina, laikosi reikalaujamy kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty;

10.3.2. nurodyta kompetentinga institucija ar treCioji Salis, atsakinga uz dokumenty, patvirtinan¢iy
tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, iSdavima;

10.3.3. oficialus tiekéjo pareiSkimas, kad jis sugebés nedelsdamas, gaves perkanciosios organizacijos
praSyma, pateikti kompetentingos institucijos ar treciosios Salies iSduotus dokumentus, patvirtinancius
jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams.

Tiekéjai gali pakartotinai naudoti Europos bendrajj vieSyjy pirkimy dokumenta, kurj jie naudojo ankstesnéje
pirkimo procediiroje, jeigu jie patvirtina, kad Siame dokumente esanti informacija yra teisinga.

10.4. Visy jungtinés veiklos partneriy pasirasytos jungtinés veiklos sutarties, teisiSkai jpareigojancios visus
partnerius, jei tick€jas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj, tinkamai patvirtinta kopija. Sutartyje turi biiti
nustatyta, kad:
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10.4.1. visi partneriai yra solidariai atsakingi uz Sutarties vykdyma pagal sutarties salygas;

10.4.2. vienas i§ partneriy yra paskirtas atsakinguoju, jgaliotu prisiimti atsakomybe visy jungtinés
veiklos partneriy vardu;

10.4.3. visa Sutartis, jskaitant mokéjimus, bus vykdoma tik per atsakingajj partners.

10.5. Jungtinés veiklos partneriy vardu pasiiilymg pasiraSiusio asmens (asmeny) jgaliojimas (jgaliojimai), jei
tickéjas veikia pagal jungtinés veiklos sutart ir jungtinés veiklos sutartyje néra nurodytas asmuo, jgaliotas
pasirasyti pasiiilyma (jgaliojimo kopija).

10.6. I galiojimas pasiraSyti pasiiilyma, jei ji pasirasé ne pats pasitityma pateikes fizinis asmuo arba pasitityma
pateikusios jmonés vadovas (jgaliojimo originalas arba tinkamai patvirtinta kopija).

10.7. Siulomy prekiy atitikimg techniniy specifikacijy reikalavimams jrodantys gamintojy parengti techniniai
apraSai ir/ar analogiSki gamintojy parengti bei kiti techninéje specifikacijoje nurodyti su pasiilymais
pateikiami dokumentai (jei tokie numatyti).

10.8. Jei tiekéjo pateikiamuose dokumentuose néra jrodymy apie prekés atitikima nurodytam konkreciam
reikalavimui, tiekéjas privalo pateikti gamintojo patvirtinimg, kad tiekéjo sitiloma preké atitinka PD E dalyje
Techningje specifikacijoje nurodyta konkrety reikalavima.

11. Pasiulymy kaina ir valiuta

11.1. Tiekejai savo pasitilymuose nurodo kaing, j kurig turi biiti jskaiCiuotos visos tiekéjo iSlaidos, jskaitant
P VM. Jokios i§laidos, kuriy tiekéjas nejskaiciavo  pasiiilymo kaing nebus atlyginamos.

11.2. Pasitlyme nurodyta kaina, pasiraSant Sutartj, negali buti keiCiama.
12. Tiekéjo paSalinimo pagrindai

12.1. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i§ pirkimo proceduros, jeigu i§ Europos bendrajame vieSyjy
pirkimy dokumente nurodyty ir tiekéjo, kurio pasitilymas gali biiti pripazintas laiméjusiu, pateikty aktualiy
dokumenty ar kitu bidu suzino, kad:

12.1.1. dél tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, arba tickéjo, kuris yra fizinis
asmuo, arba tiekejo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovo, kito valdymo ar
prieziliros organo nario ar kito asmens, turinCio (turin€iy) teis¢ atstovauti tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo vardu
primti sprendimg, sudaryti sandorj, ar buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens (asmeny), turinCio
(turinCiy) teis¢ surasyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteis€jes apkaltinamasis teismo nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikinty teistumg uz
dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam; kySininkavima, prekyba
poveikiu, papirkima; sukciavima, turto pasisavinima, turto i§§vaistyma, apgaulingg pareiSkima apie juridinio
asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirt] ar nustatyta tvarka,
kreditinj suk¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar
kito dokumento nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima, kai Siomis nusikalstamomis
veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje; nusikalstama bankrota; teroristin ir su teroristine veikla
susijus] nusikaltimg; nusikalstamu bidu gauto turto legalizavima; prekyba Zmonémis, vaiko pirkima arba
pardavima; kitos valstybés Tiekéjo atlikta nusikaltimg, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

12.1.2. dél tiekejo, kuris yra fizinis asmuo, arba dél tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistumga, arba priimtas galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus, arba yra kity jrodymy deél jsipareigojimuy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal Salies, kurioje
registruotas tickéjas, ar Salies, kurioje yra perkancioji organizacija. Tiekéjas nepasalinamas i§ procedry ir
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latkomas jvykdZiusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo ymokas, mokéjimu,
jeigu jis yra jsipareigojes sumokéti mokescius, arba jo nejvykdyty jsipareigojimy suma yra mazesné kaip 50
eury, arba pateikdamas aktualius dokumentus, jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu Siuos
Jsipareigojimus.

12.2. Perkancioji organizacija, turédama jtikinamy duomeny ir galédama tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, pasalina tiekéja i§ pirkimo procediiros, jeigu:

12.2.1. jis su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencijg atliekamame
pirkime;

12.2.2. jis pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija, kaip apibrézta Sio pirkimo dokumentuose, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima
Staisyti, jeigu ] interesy konflikta pateke¢ asmenys nulémé perkanciosios organizacijos sprendimus ir Siy
sprendimy pakeitimas prieStarauty VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatoms;

12.2.3. tiekejas pazeidé konkurencijg athekamame pirkime, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti,

12.2.4. tiekéjas Sio pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melagingg informacia, ir
perkanCioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonemis, arba tiekéjas dél pateiktos
melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy pagal pateikta Europos
bendrajj vieSyjy pirkimy dokumenta, arba tiekéjas ankstesniy procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacijg arba tiekéjas del pateiktos melagingos informacijos negaléjo pateikti patvirtnanciy
dokumenty, dél ko per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo procediiry arba per pastaruosius
vienus metus buvo priimtas i jsiteisé€jgs teismo sprendimas ar taikomos kitos panasios sankcijos;

12.2.5. tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtaka perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo proceduroje,
ar teiké klaidinan¢ig nformacija, kuri gali daryti esming jtaka perkanciosios organizacijos sprendimams dél
tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo;

12.2.6. tickéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, pirkimo sutarties su perkanc¢iuoju subjektu ar koncesijos
sutarties ar netinkamai ja jvykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties pazeidimas, dél kurio per pastaruosius
3 metus buvo nutraukta pirkimo sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteisé€jgs teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos, perkanCiojo subjekto ar suteikianCiosios
mstitucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatytg esming
pirkimo sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais. Perkancioji organizacija i§ pirkimo
procediiros pasalina tiekéjg ir tuo atveju, jei tiekéjas yra jsteigtas, siekiant iSvengti Sio paSalinimo pagrindo
taikymo;

12.2.7. tiekéjas yra padargs profesini pazeidimg, kai uZz finansinés atskaitomybés ir audito teiseés akty
pazeidimus tiekéjui ar jo vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos
Lietuvos Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i
sankcija, jsiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé administracinj nurodyma, pra¢jo maziau kaip
vienl metal

12.3. Perkancioji organizacija, pasalina tiekéja i§ pirkimo procediiros, jeigu tickéjas:

12.3.1. yra nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, micijuotos ar pradétos likvidavimo
procediiros, kai jo turtg valdo teismas ar bankroto administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudares taikos
sutart] (tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi tiekéjo veikla, kai tiekéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar apribota
arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar pana$i, nebent tieckéjas
pateiké pagrjsty jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj;

12.3.2. yra padares rimtg profesin] pazeidima ir dél to kyla abejoniy, kad jis sgziningai vykdys sudaryta
pirkimo sutartj. Rimtas profesinis pazeidimas suprantamas kaip: profesinés etikos pazeidimas, kai nuo tiekéjo
pripazinimo nesilaikan¢iu profesinés etikos normy momento pra¢jo maziau kaip vieni metai; konkurencijos,
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darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés apsaugos pazeidimas, uz kurj
tiekéjui ar jo vadovui yra paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos ar kity valstybiy jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo
dienos, kai asmuo jvykdé administracinj nurodyma, jsiteis¢jimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;
draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme ar
panaSaus pobudzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti Konkurencijos
jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytag ekonoming sankcijg jsiteisé€jimo dienos pra¢jo maziau kaip 3
metai; tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise
atstovauti tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo vardu primti sprendimag, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy
dauguma juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tyCinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasaus pobtidzio kity valstybiy teisés aktuose, kai nuo
teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos pra¢jo maziau kaip 3 metai.

12.4. Perkancioji organizacija kaip pakankama jrodyma dél paSalinimo pagrindy nebuvimo priima teismo,
valstybés jmonés Registry centro ar kitos kompetentingos institucijos iSduotus dokumentus. Tiekéjas
nurodytoms aplinkybéms jrodyti gali pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokumentg, patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje
tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje i8duodami dokumentai neapima visy keliamy reikalavimy, jie
gali buti pakeist:

12.4.1. priesaikos deklaracija;

12.4.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi
biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos
teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

12.5. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rusies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy
formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-Certis*.

12.6. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, jeigu ji:

12.6.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisjungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

12.6.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

12.7. Perkancioji organizacija tiekéja pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape,
jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries§ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng
1§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

12.8. Ukio subjektai, kurily pajégumais tickéjas remiasi, turi atitikti reikalavimus, nustatytus paSalinimo
pagrinduose. Jeigu tokio subjekto padétis atitinka bent vieng nustatyta paSalinimo pagrinda, perkancioji
organizacija reikalauja i§ tiekéjo per nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkan¢iu tikio subjektu.

12.9. Perkancioji organizacija, turédama duomeny, kad tiekéjo pasitityme nurodytas subtiekéjas nesilaiko
aplinkos apsaugos, socialinés ar darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje
teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, patikrina
ar néra tokio subtickéjo PD nustatyty paSalinimo pagrindy net ir tuo atveju, jei tiekéjas nesiremia jo
pajégumais. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng PD nustatyta pasalinimo pagrinda,
perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisty
minétg subtiekeja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

12.10. Perkancioji organizacija nepasalina i§ pirkimo procediiros tiekéjo ar tikio subjekto, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi, kai yra abi Sios sglygos kartu:
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12.10.1. tickéjas pateiké perkanCiajai organizacijai informacijg apie tai, kad émési Sy priemoniy: a)
savanoriSkai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz zalg, padaryta dél nurodytos
nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu taikytina; b) bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalba ar émési kity
priemoniy, padedanciy istirti, iSaiskinti jo padaryta nusikalstama veika ar pazeidima, jeigu taikytina; c) émési
techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy veiky ar pazeidimy
prevencijai;

12.10.2. perkancioji organizacija jvertino tiek€jo pateikta informacia, ir priemé motyvuotg sprendima, kad
priemonés, kuriy émési tiekéjas, sickdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy
pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtumg ir aplinkybes.
Perkancioji organizacija turi pateikti tiekéjui motyvuota sprendimg rastu ne véliau kaip per 10 kalendoriniy
dieny nuo tiekéjo informacijos gavimo.

12.11. Perkancioji organizacija nustaciusi, kad jos ar pagalbinés pirkimy veiklos paslaugy teikéjo darbuotojai,
vieSojo pirkimo komisijos nariai ar ekspertai, stebétojai, dalyvaujantys Sio pirkimo proceduroje ar galintys
daryti jtakg jos rezultatams, turi tiesioginj ar netiesioginj finansinj, ekonominj ar kitokio pobiidzio asmeninj
suinteresuotumg, galintj pakenkti jy neSaliSkumui ir nepriklausomumui Sio pirkimo metu, tai yra pateko j
mteresy konflikto situacijg ir nenusiSalino nuo su Siuo pirkimu susijusiy sprendiny priémimo proceso ar jo
stebéjimo, pasalina juos i§ su Siuo pirkimu susijusiy sprendimy priémimo proceso ar jo stebéjimo ir jvertina, ar
dél nustatyto interesy konflikto neatsirado P D nurodytas tiekéjo pasalinimo pagrindas.

12.12. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti tiekéja pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinan¢iy jo ar tikio subjekto, kuriy pajégumais jis remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvima,
jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikimg.
12.13. Perkancioji organizacija turi teis¢ papraSyti tiekéjo, kad jis pateikty jo ar Gkio subjekto, kuriy
pajégumais jis remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy dokumenty originalus.
13. Kvalifikacijos reikalavimai
13.1. Perkancioji organizacija, norédama iSsiaiSkinti, ar tiekéjas yra kompetentingas, patikimas ir pajégus
vykdyti Sio pirkimo salygas, nustato tick€jams Siuos biitinus kvalifikacijos reikalavimus:
13.1.1. 1-o0s dalies reikalavimas dél teisés verstis veikla:
Tiekéjas turi teis¢ verstis ta veikla, kuri reikalinga Siai pirkimo sutarciai jvykdyti:Tiekéjas privalo turéti
galiojant] Valstybinés energetikos inspekcijos prie Energetikos ministerjjos atestata, suteikiantj teise
eksploatuoti energetikos jrenginius.

Darbo rusis:
26. Elektros tinklo ir jrenginiy iki 1000 V eksploatavimo darbai

1-os dalies pateikiamas dokumentas dél teisés verstis tikine veikla pagrindimo:

Valstybinés energetikos inspekcijos prie Energetikos ministerijos atestato kopija, t. y. skenuoti
dokumentai elektronine forma.

13.1.2. 1-0s dalies ekonominés ir finansinés buklés jvertinimo reikalavimas:

Tiekéjo vidutinés metinés visos veiklos per pastaruosius 3 finansinius metus arba per laikg nuo tiekejo
registravimo dienos (jeigu tickéjas vykdé veikla maziau nei 3 finansinius metus) pajamos ne mazesnés
nei 200000 eurai (-y)

l-os dalies pateikiamas dokumentas dél ekonominés ir finansinés bukles jvertinimo reikalavimo
pagrindimo:

Paskutiniyjy 3 finansiniy mety paskutiniy finansiniy mety tikio subjekto finansiniy ataskaity rinkinys su
auditoriaus iSvada (tais atvejais, kai auditas atliktas) ar jo iStrauka, jeigu Salies, kurioje registruotas
tickéjas, jstatymuose reikalaujama skelbti metinj finansiniy ataskaity rinkinj. Jei finansinés
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atskaitomybés dokumentai dar nepateikti VI ,Registry centras®, teikiami praSomg informacija
nurodantys dokumentai (paZymos, iSrasai ar kt.), patvirtinti subjekty, atsakingy uz tiekéjo finansing
atskaitomybe.

13.2. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinan¢iy jo pasalinimo atitiktj
kvalifikacijos reikalavimamas, jeigu ji:

13.2.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijjungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje nar¢je arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

13.2.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

13.3. Tiekéjas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais, sickdamas atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus ir kurie vykdys atitinkamas Sutarties jsipareigojimus, neatsizvelgiant j rySio su tais
tikio subjektais teisinj pobuidl. Kai tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, jis privalo perkanciajai
organizacijai pasiiilyme jrodyti, kad vykdant Sutartj fikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam
bus prienami ir jis realiai gali disponuoti tokiais pajégumais Sutarties vykdymo metu. Kai remiamasi
Ssilavinimu, profesine kvalifikacija, profesine patirtimi, specialaus leidimo turéjimu ar naryste tam tikrose
organizacijoje, tickéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys
Jsipareigojimus, kuriems reikia jy turimy pajégumy.

13.4. Ukio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis tickéjas, ir tickéjy grupés nariai, jei pasiilymg teikia
tiekéjy grupe, turi atitikti keliamus kvalifikacijos reikalavimus, atsizvelgiant j veikla, kurig jie vykdys pagal
Sutartj. Jeigu toks Gikio subjektas neatitinka atitinkamo kvalifikacijos reikalavimo, perkancioji organizacija
reikalauja i§ tiek€jo per nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkan¢iu tikio subjektu.

13.5. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti tickéja pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanéiy jo ar tkio subjekto, kuriy pajégumais jis ketina remtis, atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo
procediiros atlikima.

13.6. Perkancioji organizacija turi teis¢ paprasyti tiekéjo, kad jis pateikty jo ar tikio subjekto, kuriy pajégumais
Jis remiasi, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty originalus.

14. Papildoma informacija iki pasiilymo pateikimo termino pabaigos

14.1. Jei PD néra pakankamai aiskis, tiekéjai turi teise perkanciajai organizacijai pateikti klausimus ar
prasyti paaiSkinimy. Klausimai turi biiti pateikiami tik CVP IS priemonémis PD nurodytais terminais.

14.2. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija savo iniciatyva turi teis¢ paaiskinti
(patikslinti) PD. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, atitinkamai patikslinamas skelbimas ir
prireikus, protingumo kriterijy atitinkan¢iam terminui prat¢siamas pasitlymy pateikimo terminas, per kurj
tiekéjai, rengdami pasitilymus, galéty atsizvelgti | patikslinimus. Kai tikslinama kita PD informacija, kuri
nebuvo paskelbta, tokig informacijg perkancioji organizacija papildomai paskelbs CVP IS.

14.3. Klausimai ir atsakymai bei perkanCiosios organizacijos iniciatyva ruoSiami PD paaiSkinimai
(patikslinimai) turi biiti parengti lietuviy kalba. Tuo atveju kai papildomai PD parengti ir kitomis kalbomis nei
lietuviy, klausimai ir atsakymai bei PD paaiSkinimai (patikslinimai) turi biiti rengiami ir tomis kalbomis,
kuriomis papildomai yra parengti pirkimo dokumentai.

14.4. Susitikimas su tiekéjais (toliau — susitikimai) bus rengiamas su kiekvienu tiekéju atskirai. Susitikimai
vyks Séliy a. 22, 32110 Zarasai, 210 kab. , PD nurodytomis dienomis.

14.5. Tiekéjai apie savo ketinimg dalyvauti susitikime turi rastu pranesti perkanciajai organizacijai i§ anksto,
ta¢iau bet kokiu atveju ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki numatytos susitikimy pradzios. Perkancioji
organizacija kiekvienam tiekéjui atskirai rastu pranes susitikimo su juo tikslig datg ir laika.

14.6. Susitikimo metu bus pateikti atsakymai j klausimus dél PD, kurie tiekéjo buvo pateikti rastu i§ anksto
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arba kils susitikimo metu. Be to, tick€jai galés susipazinti su projektu ir vietos sglygomis. Susitikimas bus
protokoluojamas. Protokolo iSrasa, taip pat ir atsakymus ] susitikimo metu neatsakytus paklausimus, jei tokiy
bus, perkancioji organizacija paskelbs CVP IS, nenurodydama tiekéjy, su kuriais vyko susitikimas rekvizity,
taip, kad tiekéjai juos gauty ne véliau kaip 5 dieny iki nustatyto pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

14.7. Visas atvykimo j §j susitikimg iSlaidas padengia patys tiekéjai. Pirkimo procediiros metu tiekéjams
atvykti kitu laiku, nei nurodyta auksciau, neleidziama.

15. Pasiiilymy pakeitimas ir atsiémimas

15.1. Nuo nustatyto pasiiilymy pateikimo termino pabaigos iki pasiiilymy galiojimo laikotarpio pabaigos
pasitilymy atsiimti negalima.

15.2. Tki pasitilymo pateikimo termino pabaigos pateikta pasililymag galima keisti ir teikti i§ naujo, o
susipazinimo su pasitilymais metu bus susipazjstama su paskutiniu pateiktu variantu.

16. Susipazinimas su pasitilymais

16.1. Susipazinimas su pasitilymais vyks Viesojo pirkimo komisijos (toliau — komisija) posédyje, kuris jvyks
PD nurodytu laiku, adresu Séliy a. 22, 32110 Zarasai, 210 kab. .

16.2. Komisija parengs susipazinimo su pasiiilymais posédzio protokola.

16.3. Tiekéejai nedalyvauja komisijos posédziuose, kuriuose susipazjstama su elektroninémis priemonémis
pateiktais pasiiilymais, atliekamos pasitilymy nagrin€jimo, vertinimo ir palygmimo procediiros. Stebétojai ]
komisijos posédzius nekvieciami.

17. Pasialymu nagrinéjimas, vertinimas, palyginimas ir laimétojo nustatymas

17.1. Komisija jvertina pasiilymy atitikima PD reikalavimams ir nustatyto ekonomiskai naudingiausia
laiméjusj pasitilyma.

17.2. Pasiiilymas laikomas atitinkan¢iu PD reikalavimus, jei jis atitinka visas PD nustatytas salygas,
reikalavimus i kriterijus.

17.3. Komisija gali nevertinti viso tiekejo pasiiilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad, vadovaujantis PD
reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.

17.4. Jeigu tickéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj PD
reikalavimams arba §iy dokumenty ar duomeny triiksta, Komisija nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy praso tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta
protinga terming, kuris negali biti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo praSymo iSsiuntimo i§ perkanciosios
organizacijos dienos. Tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami nawji gali buti tikk dokumentai ar
duomenys dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jei tokiy reikalaujama, jungtinés veiklos sutartis
ir dokumentai, nesusije su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, sutarties vykdymo salygomis ar
pasitilymo kaina.

17.5. Komisija, praSydama tieckéja patikslinti, papildyti arba paaiskinti savo pasititymus, negali prasyti, sitlyti
arba leisti tiekéjui pakeisti pasiiilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, d¢l kuriy PD
reikalavimy neatitinkantis pasititymas tapty atitinkantis PD reikalavimus.

17.6. Pasiiilymy vertinimo metu Komisija ir tiekéjai tarpusavyje bendrauja tik CVP IS priemonémis.

17.7. Pirmiausia komisija patikrina, ar visi pasiiilymai atitinka nustatytus reikalavimus pasiiitymy pateikimui.
Taip pat komisija patikrina, ar pasiiilymai pasirasyti elektroniniu parasu.

17.8. Komisija jvertina kiekvieno tiekéjo Europos bendrajame vieSyjy pirkimy dokumente pateikta
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informacijg ir prima sprendimg dél kiekvieno Sio dokumento atitiktics PD  nustatytiems
reikalavimams. Komisija kiekvienam 1§ tiekéjy ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu praneSa apie Sio
patikrinimo rezultatus, pagrisdama primtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi
tik tie tiekéjai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

17.9. Jei tiekeéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

17.10. Komisija tikrina, ar tinkamus Europos bendruosius vieSyjy pirkimy dokumentus pateikusiy tickéjy
pasitlymai parengti pagal PD nustatytus reikalavimus ir ar tiekéjy pasiilymai atitinka techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

17.11. Pasiilymai, kurie atitiko technin¢je specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus, vertinami pagal kainos ir
kokybés santykj:

Pasitilymas vertinimas pagal ekonominio naudingumo balus.

Ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas sudedant kainos ir energetinio efektyvumo balus pagal
formule:

S=C+De;

¢ia S- ekonominio naudingumo balai;
C- pasitlymo kainos balai;
De- energetinio efektyvumo balai.

Pasitilymo kainos (C) balai apskai¢iuojami maziausios pasitilytos kainos (Cmin) ir vertinamojo pasititymo
kainos (Cp) santykj padauginant i§ kainos lyginamojo svorio (X):

C=Cmin/Cp) -X;

¢ia C- pasitlymo kainos balai;

Cmin- maziausia pasitlyta kaina;

Cp- pasitlymo kaina;

X- kainos lyginamasis svoris, lygus 0,68.

Pasitilymo energetinio efektyvumo (De ) balai apskai¢iuojami geriausio pasitilyto energetinio efektyvumo
(De min) ir vertinamojo pasiilymo energetinio efektyvumo (De p) santykj padauginant i§ energetinio
efektyvumo lyginamojo svorio (Y):

De =(De min/De p)-Y;

¢ia De - pasitilymo energetinio efektyvumo balai;

De min- geriausia pasitilyta energetinio efektyvumo reikSme;
De p- pasititymo energetinio efektyvumo reikSmé;

Y- energetinio efektyvumo lyginamasis svoris, lygus 0,32.

Energetinio efektyvumo reikSmé turi biiti apskaiCiuota su programa Dialux Evo 7 pagal Techninés
Specifikacijos nurodymus ir turi atitikti skai¢iavimy rezultatuose gaunamo rodiklio ( De Energy consumption
kWh/(m?-yr)) reikSme, matavimo vienetas kWh/(m? - metai).

Geriausia energetinio efektyvumo reikSme yra maziausia apskaiciuota energetinio efektyvumo reikSme.

17.12. Kiekvieno pasitlymo techninés dalies kokybé vertinama pagal PD nurodytus atrankos kriterijus ir jy
lyginamuosius svorius. Nebus taikomi jokie kiti atrankos kriterijai.
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17.13. Pasitlymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos bus perskaiCiuojamos eurais pagal Europos Centrmio Banko skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis
Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj
paskuting pasitilymy pateikimo termino diena.

17.14. Jeigu tickéjas nejskaiCiuoja j savo pasiilymo kaing pridétinés vertés mokescio (toliau - P VM), nes
pagal galiojancius teiseés aktus prievole apskaiCiuoti ir apmokéti PVM tenka perkanciajai organizacijai,
Komisija, siekdama uztikrinti vieSyjy pirkimy principy laikymasi, pasiiilymy palyginimo tikslais prie tiekéjo
pasitlytos bendros pasitilymo kainos be PVM prideda suma, kurig sudaryty perkanciosios organizacijos
Slaidos apmokant PV M, taikant toms prekéms Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme
nustatyta PVM tarifg. Tokiu atveju su kity tiekéjy pasitilytomis kainomis yra lyginama ir vertinama komisijos
apskaiCiuota kaina. Jeigu tiekéjas, kuris | savo pasiiilymo kaing nejskaiCiavo PV M, nes pagal galiojancius
teisés aktus prievolé apskaiCiuoti ir apmokéti PVM tenka perkanciajai organizacijai, tampa pirkimo laimétoju
ir su juo sudaroma Sutartis, Sutarties kaina yra tiekéjo pasitilyta kaina be PVM.

17.15. Tuo atveju, kai pasitityme nurodyta kaina, iSreiksta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta ZodZiais.

17.16. Komisija, pasitlymy vertinimo metu radusi pasiilyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, privalo
paprasyti tiek€ja per jos nurodytg terming iStaisyti pasitlyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant
susipazinimo su pasitlymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas pasiilyme nurodytas aritmetines
klaidas, tickéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taciau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy
arba papildyti kaing naujomis dalimis.

17.17. Jei ekonomiSkai naudingiausiame pasiiilyme nurodyta kaina yra per didel¢ ir perkanciajai organizacijai
nepriimtina, ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodzusi pirkimui skirty léSy sumos,
tikrinamas pasititymas ir kiti pasittymy eiléje esantys pasiiilymai negali biiti nustatyti laiméjusiais.

17.18. Jei tiek€jo siiiloma kaina Komisijai atrodo nejprastai maza, komisija reikalauja, kad tiekéjas pagristy
pasitlyme nurodyta kaing arba jos sudedamasias dalis. Pasitlyme nurodyta kaina visais atvejais laikoma
nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesn¢ uz visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti del
kity priezasCiy ir kuriy pasitilyta kaina nevirsija pirkimui skirty 1Sy, pasitilyty kainy aritmetinj vidurki.

17.19. Tiekejas, kurio pasiiilymas pagal vertinimo rezultatus gali biti pripazintas laiméjusiu (ki pasititymy
eiles nustatymo), Komisijai pareikalavus, turi pateikti aktualius jo ir tkio subjekty, kuriy pajégumais jis
remiasi, pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus.

17.20. Komisija tikrina, ar pateikti visi reikiami dokumentai ir informacija, pagrindzianti tiekéjo, kuris gali biiti
pripazintas laimétoju, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams. Vertinant
dokumentuose nurodytas pinigines vertes, jei jos nurodytos kita valiuta nei eurais, jos bus perskai¢iuojamos
eurais pagal Europos centrinio banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valuty santykj, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma i skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino
dieng.

17.21. Jeigu tiekejas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams reikalavimams, komisija praso tiekéjo Siuos
duomenis patikslinti ir trikumus pasalinti.

17.22. Komisija nustato, ar néra tickéjo, kurio pasitlymas gali biiti pripazintas laiméjusiu, pasalinimo pagrindy,
ir ar tiekéjas atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir priima atitinkama sprendimg.

17.23. Lygindama pasitilymus, Komisija nustato pasiilymy eile. Pasiilymy eilé nustatoma jvertinty
pasitlymy kainos ir kokybés santykio mazejimo tvarka. Pasiiilymy eilé nesudaroma, kai pasitlyma pateikia
vienintelis tiekéjas. Pirmasis yra jraSomas pasitilymas, kurio jvertintas kainos ir kokybés santykis yra
didziausias. Tais atvejais, kai keliy pasitlymy kainos ir kokybés santykis yra vienodas, sudarant pasititymy
eile, pirmesnis ] $ig eilg jraSomas tiekéjas, ankscCiausiai pateikes pasitilymg.
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17.24. PerkanCioji organizacija suinteresuotiems tiekéjams rasStu ne velau kaip per 5 darbo dienas, jei
pasitlymas buvo atmestas, nurodo pasitilymo atmetimo priezastis, praneSa apie priimtg sprendimg nustatyti
laiméjus] pasiiilyma, dél kurio bus sudaroma Sutartis, nurodo nustatytg pasitlymy eilg, laiméjusj pasitlyma,
laiméjusio pasitilymo charakteristikas ir tiksly atidéjimo terming. Perkancioji organizacija taip pat nurodo
priezastis, del kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti Sutarties.

17.25. Ne veliau kaip pra¢jus 6 ménesiams nuo Sutarties sudarymo sumteresuoti dalyviai gali praSyti
perkanciosios organizacijos supazindinti juos su laiméjusio tiekéjo pasittymu, tac¢iau negali biiti atskleidziama
informacija, kurig dalyviai nurodé kaip konfidencialia.

17.26. Komisija pasiiilyma nustato laiméjusiu, jeigu tenkinamos visos Sios salygos:
17.26.1. pasitlymas atitinka skelbime apie pirkimg ir PD nustatytus reikalavimus, sglygas i kriterijus;
17.26.2. néra pasitlyma pateikusio tiekéjo P D nustatyty pasalinimo pagrindy;
17.26.3. pasitilymg pateikes tickéjas atitinka P D nustatytus kvalifikacijos reikalavimus;

17.26.4. pasiilyma pateikes tiekéjas Komisijos praSymu per jos nustatyta terming pateike
reikalaujamus dokumentus, patikslino, papild¢ ir paaiskino informacija;

17.26.5. pasitlyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina;
17.26.6. tickéjas pateiké tinkamus pasiiilytos nejprastai mazos kainos pagrjstumo jrodymus.

17.27. Jei tiekéjo pasitilymas netenkina bent vienos i salygy, kurias turi tenkinti laiméjgs pasittymas, toks
pasitlymas yra atmetamas.

18. Sutarties pasiraSymas ir sutarties ivykdymo uZtikrinimas

18.1. Sutartis gali biiti pasiraSoma i§ karto, kai baigiasi 5 darbo dieny pirkimo Sutarties sudarymo atidéjimo
laikotarpis, kuris prasideda nuo praneSimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma Sutartis, iSsiuntimo i§ perkanciosios organizacijos dienos. Atidéjimo terminas netaikomas, kai
vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma Sutartis, ir néra suinteresuoty tiekéjy.

18.2. Sutartis rengiama pagal PD B dalyje pateikta Sutarties projektg. Pirmoji Sutartj pasiraso perkancioji
organizacija. Laimétojas sudaryti Sutarties kvieCiamas raStu, kartu jam siunciama perkanciosios
organizacijos pasiraSyta Sutartis. Laimétojas pasiraso Sutarti nurodydamas pasiraSymo data, per 15
kalendoriniy(-es) dieny(-as) nuo perkanciosios organizacijos parengtos ir pasirasSytos Sutarties popierine
forma iSsiuntimo dienos ir grazina pasiraSyta Sutart] perkanciajai organizacijai, kartu pateikdamas Sutarties
vykdymo uZtikrinimg popierine forma.

18.3. Perkancioji organizacija, gavusi laimétojo pasiraSyta Sutartj ir Sutarties jvykdymo uZztikrinima, patikrina,
ar laimétojo pateiktas Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra tinkamas. Perkancioji organizacija ne véliau kaip
per 3 darbo dienas nuo Sutarties bei Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimo dienos rastu informuoja
laimétoja apie jo pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo tinkamuma ar netinkamuma, o jei laimétojas
pateikia netinkama Sutarties jvykdymo uztikrinimg, nurodo protingg terming Sutarties jvykdymo uztikrinimo
trikumams iStaisyti.

18.4. Jei tiekéjas nepasiraSo Sutarties arba nepateikia tinkamo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
perkanciosios organizacijos nustatyta terming, arba rastu atsisako ja sudaryti arba tiekéjas atsisako sudaryti
Sutartj PD nustatytomis salygomis, tai laikoma atsisakymu sudaryti Sutartj ir tokia Sutartis nejsigalioja.
Tokiu atveju perkancioji organizacija parengia naujg Sutart] ir sitilo jg pasiraSyti tiekéjui, kurio pasitilymas
pagal nustatytg pasitilymy eile yra pirmas po tiekejo, atsisakiusio sudaryti Sutartj.

18.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikiama banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rasStas. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu turi buti pateiktas laidavimo draudimo
liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo sglygos bei mokestinio
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pavedimo, patvirtinancio draudimo poliso apmokeéjima, kopija. Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté¢ - PD B
dalyje pateikto Sutarties projekto Specialiosiose sglygose nurodyta uztikrinimo suma. Sutarties jvykdymo
uztikrinimas pateikiamas pagal Siy dokumenty D dalyje nustatytas prievoliy jvykdymo uztikrinimo formas.

18.6. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, laimétojas gali prasyti perkanciosios organizacijos
patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo sitilomg uztikrinimg. Tokiu atveju perkancioji organizacija atsako ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo pragymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas i perkan¢iosios organizacijos neatima
teisés atmesti pirkimo Sutarties jvykdymo uztikrinimg, gavus informacija, kad pirkimo Sutarties jvykdyma
uztikrinantis ikio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy perkanciajai organizacijai arba kitiems
tikio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

18.7. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties salygas,
kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyti reikalavimai. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

18.8. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo su perkancigja
organizacija galimybe, bus sudaroma triSal¢ sutartis tarp perkanCiosios organizacijos, Sutartj sudariusio
tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | PD ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

18.9. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti Sutarties su laiméjusj pasiiilyma pateikusiu tiekéju,
Jjeigu paaiskeéja, kad pasiiilymas neatitinka nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme
nurodytose tarptautinése konvencijose.

19. Pirkimo proceduiros nutraukimas

19.1. Perkancioji organizacija, bet kuriuo metu iki Sutarties sudarymo turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti
pirkimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti ir privalo nutraukti, jeigu buvo
pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

19.2. Nutraukusi pirkimo procediirg, perkancioji organizacija apie tai pranesa visiems tickéjams.
20. Pretenzijy nagrinéjimo tvarka
20.1. Tiekéjas iki Sutarties sudarymo turi teis¢ pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai:

20.1.1. Per 5 darbo dienas kalendoriniy dieny nuo perkanciosios organizacijos praneSimo raStu apie
jos priimtg sprendimg i§siuntimo tiekéjams dienos;

20.1.2. Per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie perkanciosios organizacijos priimta sprendimg dienos,
kai néra reikalavimo rastu informuoti tiekéjus apie perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus;

20.1.3. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzijg, nedelsdama sustabdo pirkimo procediirg, iki bus
Snagrinéta $i pretenzija ir priimtas sprendimas. Perkancioji organizacija negali sudaryti Sutarties
anksc¢iau negu po 5 darbo dieny nuo praneSimo rastu apie jos priimtg sprendimg iSsiuntimo pretenzija
pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos;

20.1.4. Perkancioji organizacija privalo iSnagrinéti pretenzijg, priimti motyvuotg sprendimg ir apie jj,
taip pat apie anksCiau pranesty pirkimo procediiros terminy pasikeiting rastu pranesti pretenzijg
pateikusiam tiekéjui ir kitiems suinteresuotiems tiekéjams ne véliau kaip per 6 darbo dienas nuo
pretenzijos gavimo dienos.

20.2. Teisé ginCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus nustatyta Viesyjy pirkimy
jstatymo VI skyriuje.
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B. VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES

PROJEKTAS

https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx?D ocument] d=2099& s=d6be & status=6& partid=0ba30

B. 1-OS PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO

SUTARTIES FORMA

Ignalinos Programos projekto Nr.: [...]
P irkimo numersis: [...]

Pirkimo pavadinimas: Zarasy miesto gatviy apSvietimo Sviestuvy keitimas

Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis Nr.

Perkanciosios organizacijos pavadinimas: Zarasy rajono savivaldybés administracija
Adresas: Séliy a. 22, Zarasai

Imonés kodas: 188753461

P VM mokeétojo kodas: Ne P VM mokétoja

Atsiskaitomosios saskaitos numeris: LT887300010097575385

Toliau — pirkéjas

ir

Tiekéjo pavadinimas:

Adresas:

Imones kodas:

P VM mokétojo kodas (jei tiekéjas jregistruotas PVM mokétoju):

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

(Jeigu tai jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikionti iikio subjekty grupé, nurodyti, i kokiy ikio subjekty sudaryta, visy Siy
subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM mokétojo kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei Sj partnerj atstovaujancio

asmens pareigas, vardg, pavardg)
Toliau — tickéjas

sudare $ig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):
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Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sios sutarties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy 4 straipsnyjei§vardinty prekiy pristatymas,
montavimas, jdiegimas, paleidimas, derinimas, iSbandymas, Ignalinos programos projekto vieSinimas (toliau
vadinama — prekes) .

2. straipsnis. Tiekimo salygos
2.1. Prekes turi biiti pristatomos $iuo adresu: S¢ly a. 22, Zarasai
2.2. Prekiy pristatymo terminas: 180 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo

2.3. Prekiy pristatymo terminas iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salims rastu iSreiSkus sutikima,
gali biiti pratgstas 1 kartg (-us), bet ne daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

3. straipsnis. Sutarties galiojimo terminas ir vykdymo pradzia

3.1. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 225 kalendoriniy
dieny.

3.2. Sutartis gali buti pradéta vykdyti tik po to, kai tiek€jas rastu pateikia pirkéjui informacija apie pasitelkty
ir/ar planuojamus pasitelkti subtiekéjus arba informuoja pirkéja, kad subtiekéjai nebus pasitelkiami Sutarties
bendryjy salygy nustatyta tvarka.

4. straipsnis. Sutarties kaina ir moké jimo salygos

4.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio Sutartis. Vieneto jkainis, toliau vadinamas jkainiu, Sutarties vykdymo
metu, iSskyrus Sutarties specialiosiose salygose numatyta PVM tarifo perskaiCiavimg ir Sutarties
bendrosiose salygose numatytus atvejus, negali buti keCiamas.

4.2. Tiekiamos Sios prekeés:
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Valiuta:|Eurai

Eil. Preke dinimmas] Mato | Preliminarus | Komplekto jkainis | Preliminari suma
NT. rekes pavadinimas vnt. kiekis? be PVM be PYM?

Dujy $lydzio lempy Sviestuvy
ant metaliny 8 m aukscio
atramy keitimas ] LED
Sviestuvus

Dujy $lydzio lempy Sviestuvy
ant elektros orinés linijos
gelzbetoniniy atramy keitimas |
LED Sviestuvus, maitinimg
prijungiant  prie elektros oro
kabelio

Dujy #lydzio lempy Sviestuvy
ant elektros orinés linijos
gelzbetoniniy atramy keitimas |
LED Sviestuvus, maitinimg
prijungiant prie elektros
dvilaidés oro linjjos laidy

LED S$viestuvy jrengimas ant
elektros orinés linijos
gelzbetoniniy atramy
sumontuojant naujas metalines
gembes, maitinimg prijungiant
prie elektros oro kabelio

LED S$viestuvy jrengimas ant
elektros orinés linijos
gelzbetoniniy atramy
sumontuojant naujas metalines
gembes, maitinimg prijungiant
prie elektros oro linijos laidy
Europos Sajungos Ignalinos
6 |programos finansuojamo
projekto vieSinimas

kompl. 80

kompl. 22

kompl. 260

kompl. 28

kompl. 33

Bendra preliminari kaina be PVM 2,
PVM (jrasykite tarifq) kaina®:

B endra preliminari kaina su PVM 2,

Bendra preliminari kaina su PVM Zodziais :

Jei suma skaiCiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - prekes (-iy) pavadinimas turi atitikti technin¢je specifikacijoje nurodyta prekés (-iy) pavadinimg.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, palickant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilciy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy P VM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas prekiy kiekis gali kisti +/- 30 procenty.
4.3. T kiekvieng jkainj yra jskaityti visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.

4.4. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeiCia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Sutarties bendra
preliminari kaina su PVM atitinkamai didinama arba mazinama, jei pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui
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reikia moketi P VM. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus P VM tarifui:

Sg - A T,
Sn=A+—TS>< ( 1+100)
1+
100

Sp - perskai¢iuota Sutarties bendra preliminari kaina su PV M;

Sg - Sutarties bendra preliminari kaina su P VM iki perskai¢iavimo;

A - ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su PVM) iki
perskaiciavimo;

Ty - senas PVM tarifas (procentais);

T, - naujas PVM tarifas (procentais).

4.5. Sutarties bendros preliminarios kainos perskaiiavimas jforminamas Saly raSytiniu susitarimu, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiCuojant kaing, jei reikalinga, Saliy raSytiniu sutarimu yra
koreguojama ir mokéjimy tvarka.

4.6. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

4.6.1. Avansinis mokéjimas tiekéjui nemokamas.

4.6.2. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atlieckami tik po to, kai pirkéjas patikrina pristatytas prekes, atlikty
paslaugy kokybe ir/ar kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi Salys pasiraso
perdavimo - priémimo akta. Mokéjimas atlickamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine saskaita-
faktira/P VM saskaita-faktiira (toliau — elektroniné sgskaita) uz faktiskai jvykdytus tiekéjo jsipareigojimus.
Elektroniné sgskaita turi biiti iSraSoma perdavimo-priémimo akto pagrindu.

4.6.3. Tarpiniai mokéjimai atliekami ne dazniau kaip du kartus per kalendorinj ménes;.

4.7. Apmokéjimo tvarka gali biti keiCiama Sutartyje numatytomis sglygoms. Kai Sutartyje numatytais
atvejais tarp tiekéjo, pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma trisalé sutartis:

4.7.1. atliekant tiesioginius mokejimus subtiekéjui, turi buti vadovaujamasi trisaléje sutartyje nustatyta
apmokejimo tvarka;

4.7.2. atliekant mokéjimus tiekéjui turi biiti nustatyta nauja apmokéjimo su tiekéju tvarka, jforminta Saliy
raSytiniu susitarimu, atsizvelgiant j subtiekéjui pagal triSale sutart mokama dalj;

4.7.3. negali biiti kei¢iami Sutartyje nurodyti jkainiai.

4.8. Mokejmus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 45 kalendoriniy dieny nuo dienos, kai jis gavo
visus tinkamus dokumentus.

5. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir dels pinigiai

5.1. Sutartiniy prievoliy jvykdymas uztikrinamas banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rastu ne maziau kaip 5 procentai nuo Sutarties bendros preliminarios kainos eurais su P VM.

5.2. Banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti visg Sutarties
galiojimo laikotarpj, bet ne trumpiau kaip 225 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5.3. Jeigu tiekéjas véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus (patiekti prekes ar jy dalj, suteikti paslaugas ar
Ju dal, jvykdyti kitus numatytus jsipareigojimus) pirkéjas skaiciuoja 0,02 procento dydzio delspinigius
Sutarties bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

6. straipsnis. SusiraSiné jimas
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6.1. Tiekejas visus su Sutarties jvykdymu susijusius praneSimus turi teikti raStu uz Sutarties vykdyma, ir jos
pakeitimy paskelbimg atsakingam asmeniui.
6.2. Susirasin¢jimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

6.3. Pirkéjo ir tiekéjo vienas kitam siunc¢iami praneSimai turi biiti rastiSki ir siunc¢iami Siais adresais:

Pirkéjas Tiekejas

Vardas, pavarde
Pareigos
Adresas
Telefonas
Faksas

El pastas

7. straipsnis. Kitos nuostatos

7.1. Sutarties vykdymo metu tiekéjas turi uztikrinti vieSinimo reikalavimy vykdyma, vadovaujantis [gnalinos
programos vieSinimo gairémis, kurios pateikiamos VS] Centrinés projekty valdymo agentiros interneto
svetainéje adresu https://www.cpva.lt/lIt/'veikla/paramos-administravimas/ignalinos-
programa/dokumentai 15.html.

7.2. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

7.3. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.
Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susiti taip, kad nepazeidziant susiuvimo
nebiity galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties paskutinio lapo antroje puséje turi biiti
patvirtinimas tiekéjo ir pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny parasais, nurodyta pasirasiusiojo asmens vardas,
pavardé i Sutartj sudaranciy lapy skaicius.

8. straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

8.1. Sutartj sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios sglygos. Jeigu Sutarties specialiyjy
salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.1.1. 1 priedas. Technin¢ specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasiiilymy pateikimo termino iSsiysti
paaiskinimai bei susitikimo su tickéjais protokolai (jei jy bus).

2 priedas. Tiekéjo pasitlymas su priedais, perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti pasiiilymg bei
tiekéjo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

3 priedas.Prekiy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-o0s).
4 priedas. Garantiny jsipareigojimy jvykdymo akto forma.

5 priedas. Sutarties vykdymo uZtikrinimo formos.

6 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.

8.2. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paaiSkina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi zemesne juriding galia nei prie§ ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo
atveju jais vadovaujamasi Siame straipsnyje nurodyta eilés tvarka.

9. straipsnis. B aigiamosios nuostatos

9.1. Sutarties jsigaliojimo data — diena, kai perkancioji organizacija i§siuncia pranesimg tickéjui, kad pateiktas
sutarties jvykdymo uztikrinimas yra tinkamas.
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9.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkan¢ia jy
tikslus ir pasirasé Zemiau nurodyta data.

Tieké jas Pirké jas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
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Bendrosios salygos

1. straipsnis. Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiSkinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto zodzai, vartojami vienaskaita, gali reikSti daugiskaita ir atvirk$ciai, o
vyriskosios giminés zodziai gali reiksti moteriskaja ir atvirkSciai.

2. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
2.2. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose salygose.

3. straipsnis. Susira§iné jimas

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasin¢ja Sutarties specialiosiose
salygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Sutarties Saliy viena kitai siuniami praneSimai turi biiti rastiski. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Salims
pranesimai turi biiti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniSkai. Pasikeitus Sutarties Saliy
adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pakeitimy dienos ra$tu informuoja viena kita apie pakeitimus. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali
pareikti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis,
neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo pranesimy, siysty pagal Siuos duomenis.

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] rastiSka praneSimg gavimo terminas, siunt¢jas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti
rastisSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo praneSimo gavimui
uztikrinti.

3.4. Pranesimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

4. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam Sutarties jvykdymui.
4.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai pateikia bréZiniy,
reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui reikalingy dokumenty
kopijas.

4.3. Pirkéjas turi teisg duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai bitina
tinkamam Sutarties jvykdymui.

4.4. Pikéjas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis laiku apmokeéti tiekéjo pateiktas ir patvirtintas
saskaitas.

4.5. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

5. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas visa Sutarties vykdymo laikotarpj turi uztikrinti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta $i Sutartis,
dokumentuose nustatyty jo paSalinimo pagrindy nebuvima.

5.2. Tiekejas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, tiekéjas turi pasirlpinti visa Sutarties vykdymui biitina jranga, jrankiais, priemonémis,
medziagomis, darby priezitira ir darbo jéga.

5.3. Tiekejas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus dél jy patirtos zalos
turtui ar asmeniui, padarytos tiek€jo ir/ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél tokiy reikalavimy galimy
nuostoliy atlyginima pirkéjui.

5.4. Tiekéjas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

5.5. Tiekejas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymuy, kity teisés akty nuostaty ir
garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas nesilaikyty minétyjy jstatymuy, kity teisés akty ir del to
biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

5.6. Jei tiekéjas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi pirkéjui uz Sutarties
vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng 1§ grupés atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su pirkéju.
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5.7. Tiekéjas atsako uz pateikty jmonés rekvizity, jskaitant banko sgskaitg, teisinguma.
5.8. Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

6. straipsnis. Subtiekimas

6.1. Susitarimas, pagal kur tiek¢jas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui pasitelkia
treCigji asmenyj, yra laikomas subtiekimu.

6.2. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja pirkéjui
pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius duomenis. Tiekéjas privalo
nedelsiant bet ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti pirkéjui apie esamy subtiekéjy arba jy
kontaktiniy duomeny pasikétima, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos tiekéjas ketina pasitelkti Sutarties
vykdymo metu.

6.3. Pirkéjas, gavus informacijg apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo uz jy pristatytas
prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybe.

6.4. Jei subtiekéjas SreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekéjas jsipareigoja sudaryti
triSale sutartj tarp jo, pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

6.5. Tiekejas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei
aplaidumg taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats ar jo atstovai
ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartj bei kad pirkéjas su
subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj ir tiekéjas lieka
atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

6.6. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teisé€je, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy
pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra tokio subtickéjo paSalinimo
pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta $i Sutartis, dokumentuose net ir tais
atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekejo, su kuriuo sudaroma subtiekimo sutartis pagal Sig Sutart] numatyty
Isipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

6.7. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas pirkimo, kurj
ivykdZius buvo sudaryta S§i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teis¢ reikalauti tiekéjo nedelsiant bet ne véliau kaip per
10 (desimt) darbo dieny pakeisti subtickéja arba reikalauti, kad tiekéjas pats vykdyty subtiekéjui perduotus
sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasius, tickéjas privalo pateikti visy subtiekéjy pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢ius dokumentus.

6.8. Tiekejas gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kuriuos nurodé savo pasitilyme, pateiktame Sios Sutarties 2
priede. Tiekéjas, gaves pirkéjo rasSytinj pritarima, gali pakeisti subtiekéja arba pasitelkti naujg subtiekéja Siais
atvejais:

6.8.1. kai pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso tiekéjo pakeisti subtiekeja;

6.8.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui;

6.8.3. kai subtiekéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy tiekéjui dél iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos,
bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procedtiros arba vykdomy analogisky
proceduiry;

6.8.4. esant kitoms nuo tiekéjo nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus tiekéjas negaléjo
numatyti iki Sutarties sudarymo.

6.9. Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie keiiama subtiekéja gavimo dienos turi rastu
pranesti tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui, nurodydamas nepritarimo prieZastis.
6.10. Jei tiekejas be rastisko pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subtiekéju, kurio tiekéjas nenurodé
savo pasitityme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkéjas turi teis¢ be jokio oficialaus jspéjimo taikyti Sutartyje
numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

7. Straipsnis. Ekspertai

7.1. Tiekéjas per 10 (desSimt) darbo dieny bet ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia pirkéjui
visy eksperty, kuriy paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartj, sgrasus kartu su gyvenimo aprasSymais,
jei Sutarties salygose reikalaujama pateikti eksperty gyvenimo apraSymus, iSskyrus ekspertus, kuriy
gyvenimo aprasymai pateikiami kartu su pasiilymu, pateiktu Sutarties 2 priede. Privalomas eksperty
pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi atitikti Sutartyje ir jos prieduose
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nustatytus reikalavimus. Pirkéjas gali nepritarti tiekéjo pasirinktoms eksperty kandidattiroms nurodydamas
nepritarimo priezastis.

7.2. Tiekéjas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurodé savo pasitilyme, pateiktame Sutarties 2 priede,
$skyrus Siuos atvejus:

7.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

7.2.2. jei eksperta bitina keisti nuo tiekéjo nepriklausanciy priezasciy, pavyzdziui, kai ekspertas vienasaliskai
nutraukia sutartj (darbo) su tiekéju, kai ekspertas ne dél tiekéjo kaltés praranda teise vykdyti jam paskirtas
uzduotis ir panasiai.

7.3. Tiekéjas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekéjo pasiiilyme, nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkéja rastu ir gauti jo pritarimg.

7.4. Jei tenka keisti eksperta, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne Zzemesn¢ kvalifikacijg ir patirt] nei
kei¢iamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tickéjas neranda naujo eksperto su analogiska kvalifikacija ir
(arba) patirtimi, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart.

7.5. Papildomas iSlaidas, patirtas dél eksperty keitimo, atlygina tickéjas. Jei ekspertas pakei¢iamas ne i§
karto, pirkéjas gali paprasSyti tiekéjo paskirti laiking eksperta, arba imtis kity priemoniy kompensuoti laiking
naujo eksperto nebuvima.

8. straipsnis. Sutarties kaina

8.1. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kastus, jskaitant bet
neapsiribojant:

8.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;

8.1.2. reikalingy prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, iSbandymy, paslaugy teikimo
ir/ar darby atlikimo iSlaidas;

8.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas susjusias
administracines iSlaidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokes¢ius, muito, importo ir/ar kitus mokescius;

8.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

8.1.5. aprtipinimo medziagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais Sutarties vykdymui, i§laidas;
8.1.6. naudojimo i prieziiiros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo i§laidas;

8.1.7. garantinés priezitros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

8.1.8. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo jmonéje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta Sutartyje, iSlaidas;
8.1.9. kitas susijusias i§laidas.

8.2. Mokesciai ar Slaidos, kuriy tiekéjas nejtrauke | pasiilymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede, kaing
nebus atlyginami.

9. straipsnis. M oké jimy atlikimas

9.1. Mok¢jimai atliekami eurais.

9.2. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy salygy preambuléje nurodyta (-
as) atsiskaitomaja (-gsias) banko saskaita (-as). Tiekéjas rastu privalo informuoti pirkéja apie
atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu nepraneSimu susijusig ir i§ to
kylancig rizika.

9.3. Mokejimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.

9.4. Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy

9.5. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistema ,,E. Saskaita® adresu https://www.esaskaita.ew. Jei
tiekéjas pateikia popiering saskaitg arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad saskaita tiekéjui
nepateikta ir pirk€jas turi teis¢ tokios saskaitos neapmokéti.
9.6. Elektronine saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo
nuostatomis.
9.7. Mokétinos 1€Sos pervedamos | tiekéjo nurodytg saskaitg ne véliau kaip per nustatytg terming nuo tos
dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkancius dokumentus. Sumokéjimo diena — tai diena, kai
lésos pervedamos 1§ pirkéjo sgskaitos.
9.8. Be pateisinamy priezas¢iy pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino, tickéjas gali pareikalauti
sumoketi 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo véluojamos sumokeéti sumos. 9.9.
Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos ($i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig
léSos nurasomos nuo pirkéjo saskaitos (i diena nejskaitoma).
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9.10. Jei ne del tiekéjo kaltes veluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tiekéjas turi teise nutraukti Sutart] Sutartyje nustatyta
tvarka.

9.11. Jei pirkéjas tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutart, tiekéjas permokéta sumg privalo
grazinti pirkéjui per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo grazinti permoka
gavimo.

9.12. Pirkéjui grazintinos sumos gali buti iSskai¢iuojamos i§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos pirkéjas turi
sumoketi tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél grazinimo dalimis.

10. straipsnis. Sutarties vykdymas

10.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tickéjas per 10 (desimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos priedy salygose
nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadini susirinkimg, kuriame aptariami
organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

10.2. Tiekejas gali paprasyti pratgsti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termina, jei atsiranda priezastys, dél
kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

10.2.1. kai pirkejas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

10.2.2. kai ne dél tiekejo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

10.2.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

10.2.4. dél kity priezas¢iy, kurios atsirado ne dél tiekéjo kaltés.

10.3. Jei atsirado priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas, tiekéjas nedelsdamas
kreipiasi i pirkéja, pateikdamas motyvuotg praSymg dél nustatyto termino pratgsimo.

10.4. Pirkéjas rastu iSreiSkia sutikimg pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming arba informuoja
tiekéja, kad Sis terminas nebus pratestas.

10.5. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma ir/ar atideti
bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant:

10.5.1. prekiy pristatyma j priémimo vieta, jy jdiegima, iSbandyma;

10.5.2. paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima;

10.5.3. darby ar bet kurio jy etapo atlikimg.

10.6. Tiekéjas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél pirkéjo inicijuoto Sutarties sustabdymo
$skyrus, jei sustabdymas:

10.6.1. butinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;

10.6.2. bitinas dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé
neatsiranda dél pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

10.7. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir/ar atidéti bet kokiy Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo tiekéjas nejspéja pirkéjo apie ketinima pareikalauti dél Sutarties
sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis Sios teisés netenka.

10.8. Tiekeéjo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biti pagristi atitinkamais
nuostolius patvirtinan¢iais dokumentais.

10.9. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo
kaltes, tiekéjas gali praneSimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 kalendoriniy dieny
arba nutraukti Sutartj.

10.10. Jtarus pazeidima, pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos Respublikos ir/arba
Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu. Sutarties
vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrimg. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama
vykdyti. Jei pazeidimas nustatytas, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

11. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiuy apskai¢iavimas

11.1. Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy vykdyma.

11.2. Jeigu tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo rasSta, kartu turi buti pateiktas
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo
salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtmancio draudimo polise nurodytos draudimo jmokos apmokéjima,
kopija.

11.3. Pratesus Sutarties galiojimo laikotarpj, atitinkamai turi biiti pratgstas Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
galiojimo terminas. Tiekéjas turi pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terming taip pat ir tuo
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atveju, jeigu pasibaigia tiekéjo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau Sutartis dar néra jvykdyta.

11.4. PerskaiCiavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties jvykdymo uztikrinimo
suma.

11.5. Jei tickéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumokéti visas sumas, kurias
uztikrinimg i$daves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokeéti pagal Sutarties
vykdymo uztikrinima, pirkéjas ispéja apie tai tiek€ja ir nurodo, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.
11.6. Tiekeéjui pateikus rastiSka praSyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgzinamas tiekéjui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiek€jo prasymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus
sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaige.

11.7. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimg i§daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
pirkéjas rastu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti naujg uztikrinimg tomis paciomis
salygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, pirk€jas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
11.8. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka
Pirkéjui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio baudg del Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo.

11.9. Jei tickéjas ne dél pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Sutartyje nustatytais
terminais, pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skaiCiuoti
Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio delspinigius nuo nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirSijant 10 (deSimt)
procenty bendros Sutarties kainos.

11.10. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty sutartiniy
Isipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto dalis ar jvykdyty
jsipareigojimy dalis negali atlikti pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai skai¢iuojami nuo bendros Sutarties
kainos.

11.11. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos, pirkéjas gali pries tai
rastu jspejes tiekeja ir be atskiro tiekejo sutikimo:

11.11.1. $skaiCiuoti delspinigiy suma i$ tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

11.11.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba;

11.11.3. nutraukti Sutartj.

11.12. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

12. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa)

12.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo gavimo dienos (jei
Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkéju suderinti Sutarties vykdymo
grafika (programa). Grafike (programoje) turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais tiekéjas sitilo vykdyti
Sutartj, jskaitant Sias dalis:

12.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy, bitiny Sutarties
vykdymui, nustatymas;

12.1.2. trumpas metody, kuriais tiekéjas sitllo vykdyti Sutartj, apras§ymas (jei taikoma);

12.1.3. pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;

12.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirk€jas gali pagristai pareikalauti, ir/ar kurios yra nustatytos
kitose Sutarties ir jos priedy salygose.

12.2. Be pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas.

12.3. Pirkéjas, gavus i§ tiekéjo derinimui Sutarties vykdymo grafika (programa), gali nustatyti kitokj jo
derinimo terming, nei nustatytas Siame straipsnyje, tac¢iau ne didesnj negu 20 (dvideSimt) darbo dieny.

13. straipsnis. Pristatymas

13.1. Jeigu Sutarties salygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas, pristatymo terminai

ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose salygose ir/ar Sutarties prieduose.

13.2. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tickéjas pristato Sutarties salygose numatytas prekes

pagal tarptautiniy prekybos riimy taisykly ,,Incoterms 2010* pristatymo salygas DDP (pristatyta, muitas

sumokétas).

13.3. Visa atsakomybé iki pirkéjas priims prekes dél jy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka tiekéjui.

13.4. Tiekéjas pasirtipina, kad prekés biity pristatytos j priémimo vietg, suderings su pirkéju, kad §is galéty
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fforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg tiekéjas jvertino visas
galimas Kklifitis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sioje Sutartyje numatytais
pagrindais.

13.5. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiekéjas privalo pateikti prekiy
gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams.
13.6. Tiekéjas pasirtipina, kad prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodytg vieta jos
nebiity apgadintos ir nepablogety jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi biiti atsizvelgta, kai reikia,
atstuma iki paskirties vietos ir ] tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti tinkamos perkrovimo jrangos ir
pastaty, | kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biti atsizvelgta ] pastaty, ] kuriuos bus kraunamos
prekés konstrukcinius ypatumus (praéjimo vietos laiptinése, koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti
tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

13.7. Ant kiekvienos pakuotés turi biiti aiSkiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotés turinys. Be $iy
duomeny ant kiekvienos pakuotés turi biiti uzraSyta:

Finansuojama i§ Ignalinos programos lésy

Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas: e
Prekiy dalis: Prekés Nr.:

Pristatymo vietos adresas:

13.8. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

13.9. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir laikg. Nesutarimo
atveju, sprendimo teis¢ priklauso pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei tiekéjo jrangos, reikalingos
Sutarc¢iai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j priémimo vieta.

14. Straipsnis. Prié¢ mimas

14.1. Pirkejas pasiraSo perdavimo - priémimo akta, jei prekés ar paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus,
prekés yra tinkamai pristatytos ir jdiegtos, paslaugos yra tinkamai suteiktos bei jvykdyti kiti sutartiniai
Jsipareigojimai.

14.2. Kai prekés ar paslaugos parengtos priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai, tickéjas gali
kreiptis ] pirkéja dél perdavimo - priemimo akto pasiraSymo. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkéjas per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praSymo gavimo privalo:

14.2.1. dviem vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais pasirasyti perdavimo - priémimo akta ir viena
akto egzemplioriy pateikti tiekéjui, arba

14.2.2. atmesti praSyma, nurodydamas tokio sprendimo prieZastis ir priemones, kuriy, tiekéjas privalo imtis,
kad aktas buty pasirasytas.

14.3. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, pirkéjas, suderings su
tiekéju, suraso tai patvirtinantj aktg. Jei pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ar per kita Sutartyje
nustatytg laikotarpj nepasiraso perdavimo - priémimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti
prekes, laikoma, kad jis pasirasé perdavimo - priémimo aktg paskutinigjg $io laikotarpio dieng.

14.4. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas etapais,
pirkéjas pasiraso perdavimo - priémimo aktg po kiekvieno jvykdyto etapo.

14.5. Tiekejas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos
i$montuoja ir i§veza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo tinkamam Sutarties jvykdymui,
taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.

14.6. Pirkéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:

14.6.1. ki nurodyto termino 1§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimy;
14.6.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkanCias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti jas pagal
Sutarties reikalavimus;

14.6.3. tickéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

15. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

15.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tickéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos.
15.2. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo, medziagy ar
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pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medziagos yra privalomos pagal specifikacijas
arba kai defektus sglygojo koks nors veiksmas ar neveikimas, naudojant prekes pirkéjo Salies sglygomis.

15.3. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.

15.4. Tiekejas privalo kuo greiCiau savo saskaita pasSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

15.4.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo kokybés,
blogo projekto ar reikalavimy neatitinkan¢iy pristatymo salygy;

15.4.2. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

15.4.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.

15.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos, kai buvo
atliktas pirk€jo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy priémimas,
garantinis laikotarpis pratesiamas tik toms prekéms, kurios buvo keic¢iamos ar taisomos.

15.6. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkéjas rastu jspé€ja apie tai
tickéjg. Jei tiekéjas nepaSalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodytg laikotarpj, pirkéjas turi teise
pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas tickéjo atsakomybe ir jo sgskaita. Tokiu atveju tickéjas
privalo atlyginti pirkéjo patirtas iSlaidas, ir/arba pirkéjo patirtos iSlaidos iSskaiciuojamos i§ tiekéjui mokétiny
sumy ir/arba i§ tickéjo garantijy.

15.7. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi biti taikoma garantija,
tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo tos dienos, kai
pasiraSomas prekiy perdavimo - priémimo aktas.

15.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis, pasibaigus
paskutiniam jy, bei pasalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas iSraso tiekéjui garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto forma.
Jame nurodoma diena, kai tiekéjas pirkéjui priimtinu btidu jvykdé savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

15.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pirkéjas privalo irasyti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nepasiraSo garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj akta pasiraSyti, laikoma, kad jis
pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo aktg paskutinigjg Sio laikotarpio dieng.

15.10. Kol pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad jis yra
pirkéjo pasiraSytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

16. straipsnis. Autorinés teisés

16.1. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti pirkéjo nuostolius, atsiradusius del treciyjy Saliy reikalavimy, susijusiy su
autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés zenkly neteisétu
naudojimu ir panasiais pazeidimais, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél pirkéjo kaltés.

16.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taciau iSskyrus neturtines intelektinés
nuosavybes teises), yra pirkéjo nuosavybé, kurig pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip
mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

17. straipsnis. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiama, kai yra bent vienas i§ iy atvejy:

17.1.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant i jo piniging verte, i§ anksto yra aiSkiai, tikslai ir nedviprasmiskai
suformuluotas Sutarties salygose, iskaitant kainos indeksavima, atlyginimy darbuotojams perzitira, salygas ar
pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino, perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;
17.1.2. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy apimtis, pobidis ir
aplinkybés, kuriomis tai gali biiti atlickama. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy 8
esmés pasikeisty Sutarties pobudis;

17.1.3. kai prireikia i§ tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti j Sutartj, kai
yra visos §ios sglygos kartu:

o tickéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy, tokiy kaip pagal Sutartj jsigytos
rangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy uztikrinimas, ir dél to, kad pirkéjui
sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg i§laidy dubliavima;

e atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j

31



T2099

papunktj verte — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertés;

17.1.4. kai pakeitimo butinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus pirkéjas negaléjo numatyti,
ir kai kartu yra Sios sglygos:

e pakeitimas i§ esmes nepakeicia Sutarties pobiidZio;
e atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
papunktj verté — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertes;

17.1.5. kai tiekéjas ir/ar tiekéjy grupés narys keiiamas kitu, dél bent vienos i§ $iy priezasciy:

e Sutartyje nedviprasmisSkai, laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy, suformuluotg Sutarties
perzitros salyga ar pasirinkimo galimybe;

o dél tickéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto
proceduros naujas tiekéjas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta §i Sutartis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus, visiSkai arba i§ dalies perima keiciamo tiekéjo teises ir pareigas. Toks tiekéjo
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy;

17.1.6. kai pats pirkéjas prisiima tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokejimo subtiekéjui. Toks Sutarties
pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiSké norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

17.1.7. kai pakeitimas néra esminis.

17.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiama, kai yra visos Sios salygos kartu:

17.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés riby;
17.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal $i punkta vert¢ nevirSija 10 (deSimt) procenty pradinés Sutarties
vertes;

17.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakeiCiamas Sutarties pobidis.

17.3. Jeigu Sutarties verté buvo perziiiréta pagal joje nurodytas kainy perzitros salygas, Sutarties keitimo
atveju, atsizvelgiama ] patikslinta Sutarties verte.

17.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis
pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena
1§ $1y salygy:

17.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus i pradinj pirkima bty galima primti kity kandidaty
paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

17.4.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeiCia tiekéjo, su kurmo sudaryta Si Sutartis,
naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;

17.4.3. d¢l pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

17.4.4. kai tiekéja, su kuriuo sudaryta Si Sutartis, pakeiCia naujas tiekéjas dél kity priezas¢iy, negu Siame
straipsnyje nurodytos priezastys.

17.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi buti siekiama i§vengti VieSyjy pirkimy jstatymo taikymo.

18. straipsnis. Prekiy keitimas

18.1. Jei pagal Sutartj yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy tiekéjas
negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekes, pirkéjui rastu ireiSkus sutikimg, nekeiiant Sutarties fiksuotos
kainos, tiekéjas gali pristatyti kita preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:

18.1.1. preké yra ne blogesniy, nei pasitityme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms reikalavimai buvo
nustatyti techninéje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede;

18.1.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta preke.

18.2. Jei tiekéjas, vadovaujantis Siuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekes, tiekéjas gali
pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali biiti pristatyta tik tuo atveju, jei bus pateiktas
kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad gamintojas negamina prekiy,
kurios yra ne blogesniy, nei tiekejo pasitilyme nurodyty techniniy charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo
nustatyti techninéje specifikacijoje (uzduotyje) pateiktoje Sutarties 1 priede .

19. straipsnis. Sutarties paZeidimas
19.1. Jei tiekejas ar pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis pazeidzia Sutartj.
19.2. Tiekéjui ar pirkéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise:
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19.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba

19.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba

19.2.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba

19.2.5. nutraukti Sutartj.

19.3. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

19.3.1. jei tiekéjas pirkéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtiekéja Sutartyje nustatytais
atvejais;

19.3.2. jei tickéjas, subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, atsisako arba be
pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties salygose;

19.3.3. jei tiekejas del savo kaltés véluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus daugiau nei 90
(devyniasdesimt kalendoriniy dieny) ir/arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo mokeétiny delspinigiy suma
virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;

19.3.4. jei tickéjas del savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar bet
kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertes;

19.3.5. jei tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pirkéjo pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

19.3.6. jei tiekéjas negrazina ar atsisako grazinti pirkéjo tiekéjui ir/arba subtiekéjui sumokétas permokas;
19.3.7. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdymg ilgiau nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt dieny)
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiek€jo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo neatnaujinama per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;

19.3.8. jei pirkéjas ne dél tiekéjo kaltes veluoja sumoketi daugiau nei 90 (devyniasdes$imt) kalendoriniy dieny
nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

19.3.9. dél kity tiekéjo ir/ar pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

20. straipsnis. Sutarties nutraukimas

20.1. Pirkejas, pries 10 (desimt) darbo dieny ispéjes tiekéja, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jei:
20.1.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytg pirkimo sutarties keitimo jos
galiojimo laikotarpiu tvarka;

20.1.2. paaiskéjo, kad tickéjas ar jo atsakingas asmuo turéjo biti pasalintas i§ pirkimo procedtiros dél:

e dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

¢ kysininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

¢ sukc¢iavimo, turto pasisavinimo, turto iS§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinio
suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos tvarkymo ar piktnaudziavimo, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi 1 Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibréZta
Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

nusikalstamo bankroto;

teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

prekybos Zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

kitos valstybés tiekéjo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
Svardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

20.1.3. paaiskéjo, kad Sutartis su tiekéju neturéjo biti sudaryta dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo

Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti

jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

20.2. Taip pat pirkéjas, pries 10 (desimt) darbo dieny jspéjes tiekéja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj:

20.2.1. kai tiekejas del savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar bet

kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertes;

20.2.2. kai tiekéjas iki perdavimo - priemimo akto pasiraSymo per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo

pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

20.2.3. kai tiekéjas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiSka kvalifikacija ir ar
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patirtimi;

20.2.4. kai tickéjas pakeiCia subtickéja ar sudaro naujg subtickimo sutartj nesilaikant Sutartyje nustatytos
tvarkos;

20.2.5. kai tiekéjas pirkéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtickéja Sutartyje nustatytais
atvejais;

20.2.6. kai tieckéjas, subtickéjui iSreiskus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, atsisako arba be
pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties salygose;

20.2.7. kai tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacia;

20.2.8. kai keiCiasi tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.9. jei Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir pirkéjui
raStu pareikalavus tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nepateikia naujo uztikrinimo tomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnysis;

20.2.10. kai pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, tiekéjas nepateikia atitinkamai pratgsto Sutarties
vykdymo uztikrinimo;

20.2.11. jei tiekéjo mokeétiny delspinigiy suma virSga 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos;

20.2.12. dél kity tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa nejmanomas.
20.3. Tiekéjas, pries 10 (desimt) darbo dieny jspejes tiekéja, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj:

20.3.1. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt dieny)
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekejo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo neatnaujmama per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;

20.3.2. jei pirkéjas ne dél tiekéjo kaltés veluoja sumoketi daugiau nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny
nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

20.3.3. del kity pirkejo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa nejmanomas.

20.4. Pries vienasaliSkai nutraukdamas Sutartj, pirkéjas ar tickéjas i§siuncia registruotg laiSkg su jo gavimo
patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne trumpesnj kaip 10
kalendoriniy dieny nuo laisko pristatymo dienos.

20.5. Nutraukes Sutart pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutart] su trecigja Salimi. Pirkéjas
turi teis¢ reikalauti i§ tiekéjo padengti papildomas iSlaidas, atsiradusias dél naujos Sutarties sudarymo su
trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél tiekéjo kaltés.

20.6. Sutart] nutraukus dél tiekéjo kaltés tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoly ar zalos
kompensacijg.

20.7. Tiekéjas turi teise reikalauti i§ pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei Sutartis
yra nutrakta dél pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais dokumentais. Sios Zalos ar nuostoliy
atlyginimo dydis negali virSyti Sutarties kainos.

20.8. Sutartis gali buti nutraukiama pirkéjo ir tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties Salis, atsizvelgdama |
susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukima,
pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo biitinybe pagrindziant] rasta.

20.9. Sutarties nutraukimas atleidzia tiekéja ir pirkéja nuo sutarties vykdymo.

20.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos giny nagriné¢jimo tvarkg nustatanCiy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

20.11. Sutarties nutraukimo atveju, tick€jas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar neprimtinas del Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas
buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, s3aZiningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po
Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teis€éms ir pareigoms.

21. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

21.1. Salis atleid?iama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalgjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

34



T2099

21.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybeés
tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties jvykdymui.

21.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame straipsnyje nurodytos aplinkybés
atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesimo kita Salis negauna per protinga laika po to,
kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti
dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius.

21.4. Sio straipsnio nuostatos neatima i§ kitos Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma,
arba reikalauti sumokéti paliikanas.

21.5. Atleidziant $alj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi buti vadovaujamasi Atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklemis, patvirtintomis 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

21.6. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy biidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy i§laidy, jei pirkéjas nenurodo jam
to daryti. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius budus , tiekéjas patiria
papildomy i§laidy, jas turi atlyginti pirkéjas.

22. straipsnis. Gin¢y sprendimo tvarka

22.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali buti sprendziami derybomis arba teisme.

22.2. Sutarties Salys visus ginCus siekia iSspresti derybomis. Kilus gincui viena Sutarties Salis rastu iSdésto
savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo ginCo sprendimg. Gavusi pasitityma gin¢a spresti derybomis, Salis privalo
ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi buti isprestas per ne ilgesni nei 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginCo iSspresti derybomis nepavyksta
arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasitilyma gincg spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie
tai kitg Salj, pereiti prie kito gincCy sprendimo procediros etapo.

22.3. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis, sprendziami teisme pagal
pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo.

22.4. Tiekéjas, manydamas, kad pirkéjas nepagristai nutrauké Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, turi
teis¢ pareiksti ieskinj teismui per 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

23. straipsnis. Dokumenty saugojimas ir juy tikrinimas

23.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sig Sutartj patvirtinantys dokumentai turi buti saugomi 10 (desimt) mety
nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.

23.2. Tiekéjas privalo suteikti sglygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms §i teis€ yra
suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinimg ir, jei reikés, atlikti i$samy audita
tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius dokumentus. Si teis¢
tikrinti galioja 10 (deSimt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

23.3. Siuo tikslu tickéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams atvykti
Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipazinti su
dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padéti.

24. straipsnis. Konfidencialumas

24.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra
laikoma konfidencialia informacija, i$skyrus nformacija, kuri privalo biiti paskelbta Viesyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, reikalingg Ignalinos programos projekto vieSinimui uztikrinti ar
informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali bti laikoma
konfidencialia.

24.2. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai Saliai be
iSankstinio raSytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, i$skyrus Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytus atvejus.
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C. TIEKEJO PASIULYMO DOKUMENTU FORMOS

https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx?D ocument] d=2099& s=d6be & status=6& partid=2be 50

C. TIEKEJO PASIULYMAS 1-AI PIRKIMO DALIAI

Zarasy miesto gatviy apSvietimo Sviestuvy keitimas

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tkio subjekty grupé, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty grupé,
sudaryta i8: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]

Atsakingasis  partneris [nurodyti atsakingojo  partnerio
pavadinima, jei pasitilymg teikia Gikio subjekty grupé]

Asmens, turinio balsy dauguma Tiekéjo [kiekvieno partnerio]
monés dalyviy susirinkime vardas ir pavardé [Jei Tiekéjo

monés dalyviy susirinkime nei vienas i§ asmeny neturi balsy
daugumos, jraSoma — ,,Tokio asmens néra“]

Tiekéjo adresas [jei pasiilymg teikia ikio subjekty grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El pasto adresas

Siuo pasitlymu paZymime, kad sutinkame su visomis io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo

dokumentuose.

Sitlomos Sios prekés iriSvardinty prekiy pristatymas, montavimas, jdiegimas, paleidimas, derinimas,

iSbandymas, [gnalinos programos projekto vieSinimas (toliau vadinama — prekeés) :
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Valiuta:|Eurai

Eil. Preke dinirmas] Mato | Preliminarus | Komplekto jkainis | Preliminari suma
NT. rekes pavadinimas vnt. kiekis? be PVM be PYM?

Dujy $lydzio lempy Sviestuvy
ant metaliny 8 m aukscio
atramy keitimas ] LED
Sviestuvus

Dujy $lydzio lempy Sviestuvy
ant elektros orinés linijos
gelzbetoniniy atramy keitimas |
LED Sviestuvus, maitinimg
prijungiant  prie elektros oro
kabelio

Dujy #lydzio lempy Sviestuvy
ant elektros orinés linijos
gelzbetoniniy atramy keitimas |
LED Sviestuvus, maitinimg
prijungiant prie elektros
dvilaidés oro linjjos laidy

LED S$viestuvy jrengimas ant
elektros orinés linijos
gelzbetoniniy atramy
sumontuojant naujas metalines
gembes, maitinimg prijungiant
prie elektros oro kabelio

LED S$viestuvy jrengimas ant
elektros orinés linijos
gelzbetoniniy atramy
sumontuojant naujas metalines
gembes, maitinimg prijungiant
prie elektros oro linijos laidy
Europos Sajungos Ignalinos
6 |programos finansuojamo
projekto vieSinimas

kompl. 80

kompl. 22

kompl. 260

kompl. 28

kompl. 33

Bendra preliminari kaina be PVM 2,
PVM (jrasykite tarifq) kaina®:

B endra preliminari kaina su PVM 2,

Bendra preliminari kaina su PVM Zodziais :

Jei suma skaiCiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

1 - prekes (-iy) pavadinimas turi atitikti technin¢je specifikacijoje nurodyta prekés (-iy) pavadinimg.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, palickant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilciy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy P VM nemoka.

4 - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis gali kisti +/- 30 procenty.

Sialomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir ju
charakteristikos pateikiamos pasiiilymo priede Nr. 1.

Teikdami $j pasililyma, mes patvirtiname, kad | miisy siiloma kaing jskaiciuoti visi mokesciai bei
visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami
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pasiiilymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygu, privaléjome jskaifiuoti i pasitilymo
kaina.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir ekspertus:
(Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiillymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimy dalis, nurodant konkrecius pagal sutartj
prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ke tinama pasitelkti
subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-iems)
pagristi bus remiamasi nurodytu subtieké ju, specialis tu ir/ar
ekspertu

Subtiekéjo pavadinimas,
specialisty ir/ar
ekspertu vardas, pavard
é

Eil.Nr.

Kartu su pasititymu pateikiami pasitilymo 1 priedas ir Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1.

Pasitilymas galioja 90 kalendoriniy dieny nuo pasiiitymy pateikimo termino pabaigos.

Isipareigojame sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikti perkanciosios organizacijos reikalaujamg, pirkimo
dokumentuose numatytus reikalavimus atitinkantj uztikrinima.

Nurodome, kad Siose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas

https://toltec.cpva.lt/R eports/D ocument.aspx? D ocument] d=2099& s=d6be & status=6& partid=90dc0
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1-os pirkimo dalies pasialymo priedas Nr. 1
Sitlomos prekes visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés yra tokios:
C. TIEKEJO PASIULYMO DOKUMENTU FORMOS

1-o0s pirkimo dalies pasiiilymo priedas Nr. 1

39



T2099

1 lentelé. Prekiy atitiktis techninés specifikacijos reikalavimams.

Pildo Pirkéjas

Pildo Tiekéjas

Eil.
Nr.

Privalomos prekiy
techninés
charakteristikos

Privalomi
patvirtinantys
dokumentai

Siilomy prekiy techninés
charakteristikos

Pride dami pasiiilymo
dokume ntai
patvirtinantys siiilomy
prekiy technines
charakteris tikas

Pasitlymo
lapo
numeris

Dokumento
pavadinimas

B endri reikalavimai

Sviestuvai turi turéti CE

Gaminio atitikties

L zenklinima. deklaracija (jraSyti: atitinka/neatitinka)
Technine

) Eksploatavimo  salygosispecifikacija  aflo.......cccceeevviieeeriiiieeeeninenn.

" latvirame ore. gamintojo (jrasyti: atitinka/neatitinka)
deklaracija
Technine

Aplinkos temperattira: ne

specifikacija  ar

3. |siauresnése ribose kaipgamjntojo (nurodyti konkrecias reikSmes)
nuo -35°C iki +35°C. deklaraciia (jrasyti: atitinka/neatitinka)
Sviestuvo a aminimoTeChmné

pag specifikacija  ar"TTTr

data ne ankstesné¢ kaip
2016 m.

gamintojo
deklaracija

(nurodyti konkrecig reikSme)
(jraSyti: atitinka/neatitinka)

Apsauga nuo aplinkos
poveikio ne maziau 1P 66
pagal LST EN
60529:1999/A2:2014 arba
lygiavercio standarto
reikalavimus.

Technine
specifikacija
gamintojo
deklaracija

a

r(nurody‘[i konkrecia reikSme)

(jrasSyti: atitinka/neatitinka)

Apsauga nuo mechaninio
poveikio ne maziau 1K08
pagal LST EN
622622004 arba LST

Technine
specifikacija
gamintojo

ar|

EN 50102+A 1:1998, arbadeklaracija

(nurodyti konkrecig reikSme)
(jraSyti: atitinka/neatitinka)

lygiavertj standarta.

Sviestuvas  turi  biiti
sudarytas 1§ moduliy, t.y.
moduliniy LED Sviesos
Saltiniy (LED Sviestukas
su auSinino padu i
optka) i  modulinio
maitinimo bloko, valdymo
bloko. Moduliai turi biiti
keiCiami varzty, uzrakty ar

Technine
specifikacija
gamintojo

ar|

(nurodyti konkrety apibiidinimg)
(jraSyti: atitinka/neatitinka)

ity jprasty mechaniniy

deklaracija
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priemoniy pagalba,
nenaudojant klijy, pasty ar
kity specialiy priemoniy,
Ikuriq naudojimas  gal
pazeisti gamintojo
garantines salygas.

Korpusas ir jo varztai turi

biiti padengti korozijaiTechniné
atspariom  medzagomlspecifikaciia  ar T T p—
8. _ e L (nurodyti konkrety apibiidinimg)
atspartis  ultravioletinamgamintojo (irasyti: atitinka/neatitinka)
spinduliavimui. deklaracija rasytt:
Technine
9. Sﬂ\;l:;stuvo korpuso spalvasziclzilliﬂ?;ga ar (nurodyti konkrecia reikéme)
pria. (gleklaragija (irasyti: atitinka/neatitinka)

10.

Sviestuvai  turi  biti
pritaikytas tvirtininu prie
Soninés gembeés laikikliy,
lkuriy diametras turi atitikti
nuo 48 iki 60 mm.

Technine
specifikacija
gamintojo
deklaracija

ar|

(nurodyti konkrecias reikSmes)
(jraSyti: atitinka/neatitinka)

11.

Sviestuvui suteikiama;
garantija ne mazesn¢ kaip
S metai.

Technine
specifikacija
gamintojo

ar

(nurodyti konkrecias reikSmes)
(raSyti: atitinka/neatitinka)

deklaracija
LED Sviestuvy
elektrinés
charakteristikos

12.

Sviestuvai turi uztikrinti
numatyta darbinj rezimg,
ne siauresniame elektros
tinklo parametry
diapazone, jtampa 220 -
240V, daznis 50 Hz £1%.

Technine
specifikacija
gamintojo
deklaracija

ar|

(nurodyti konkrecias reikSmes)
(jrasyti: atitinka/neatitinka)

13.

Sviestuvo galios

Technine
specifikacija

ar|

(nurodyti konkrecig reikSme)

14.

Saltinio harmoniky suminis
dydis ( total harmonic
distortion) THD) ne
daugiau 20%.

specifikacija
gamintojo
deklaracija

a

ﬁioeﬁcientas: ne maziau samintojo
aip 0,95. deklaraciia (jraSyti: atitinka/neatitinka)
Sviestuvo maitinimo Technin

r(nurody‘[i konkrecias reikSmes)

(jrasSyti: atitinka/neatitinka)

15.

Sviestuvo §viesos diodo
testo pagal IESNA
L.M80-08 LM-21
metodikas protokolas, kai
testas atliktas prie Siy
parametry:

- bandomojo pavyzdzio
testavimo ~ temperatiira
(Case Temp.)- 85 °C;

- testavimo trukmé (Test
Duration) ne maziau

akredituotos

jstaigos
bandymy
protokolas

10000 val;

atitikties vertinimo

LMS&0

Case Temp.-

Test Duration.-

CCT-

(nurodyti konkrecias reikSmes)
(raSyti:  testo  parametrai
atitinka/neatitinka)
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- nominali spalvos
temperatiira CCT-
3500K -4500K.

Sviestuvo diodo gyvavimo

trukmés gyvamimoakredituotos

trukmés  rodiklis  L70atitikties vertinimo
16. (Reported L70),jstaigos LMS8O0

suskaiCiuotas pagalbandymy

metodka LM-21, ne
mazesnis 60000 valandy

protokolas

(Reported L70),

(nurodyti konkrecias reikSmes)
(jrasyti: testo rezultatai
atitinka/neatitinka)

Sviesos diodo
eksploatacijos
darbinés srovés dydis yra

17.ne didesnis uz testavimometodika

srove (Drive Current),
naudota LM  80-08

metutesto pagal

Sviesos Saltinio
IESNA LM80-08

protokolas ir
Techning

Sviesos $altinio darbiné srové-
Sviesos $altinio testavimo srovée

(nurodyti konkrecias reikSmes)
(jraSyti: atitinka/neatitinka)

kontroliuojamas in

18. ribojamas, kad nevirSytyprotokolas ir

testavimo  temperatiiros
((Case Temp.)- 85 °C ,

fiksuotos LM 80-08 testotechninis

testavimo metu. specifikacija

Sviesos diodo darbinésSviesos  $altinio

temperatiiros dydistesto pagal L .
eksploatacijos metu yralESNA LM80-08Maksnnall darbiné

metodika

Technine
specifikacija  beli

temperatura-

Testo temperatiira-

(nurodyti konkrecias reikSmes)
(jraSyti: atitinka/neatitinka)

metu. aprasymas.

Sviestuvo Sviesinis

ofel s ne mazau Kaip U TR e
19. (vertinus $viesos 110 Im/W (nurodyti konkrecias reikSmes)

nuostolius Sviestuve).

(raSyti: atitinka/neatitinka)

20 Sviestuvo  elektrosaugos

Techniné
specifikacija  ar

(nurodyti konkrecias reikSmes)

11 vir§jtampiams ne maziau 6

Klase I, ﬁg?ﬁg‘i}a (iradyti: atitinka/neatitinka)
Sviestuvo atsparumas|Techniné

specifikacija  ar

(nurodyti konkrecias reikSmes)

charakteristikos

kV ~ (IT  elektrosaugosgamintojo o o
Iklasé, apsauga tarp L-N). [deklaracija (raSyti- atitinka/neatitinka)
Optiné sistemos

Optiné sistema turi atitikti
LST EN 13201-
22.13:22004/AC:2007/P 2013
arba lygiaverCio standarty
reikalavimus.

Techniné

(raSyti: atitinka/neatitinka)

Tiekéjas  turi  uztikrinti

sitilomy Sviestuvy
fotometriniy duomeny

3 pateikimg IESNA (*.ies)
" {formatu. Pateikti

Sviestuvo  fotometrinius
duomenis IESNA (*.ies)

specifikacija  ar
gamintojo
deklaracija

Failas su
duomenimis(*.ies)

formatu.

(jrasSyti: pateikta/nepateikta)

LED S$viesos Saltiniy

Sviesos spalva turi biti

Techniné
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neutralios baltos Sviesos
diapazone. Spalvos
temperatira 3500 -4500
K.

specifikacija
gamintojo
deklaracija

a

r(nurody‘[i konkrecias reikSmes)

(jrasSyti: atitinka/neatitinka)

Sviesos  §altinio  spalvy

Techniné

o o ideksas nespecflacin  an L
maziau kaip 70gamintojo o .
(CRI>70). deklaraciia (jrasSyti: atitinka/neatitinka)
ApSvietimo
charakteristikos,
suskaiciuotos su
apSvietimo skai¢iavimo
programa DIALux
Evo 7
Vidutine horizontaiDIALux EvO  7l.coooiviiiiiiiiiiiiiiiieeeieeen

26. apSvieta Em, ne maziauskai¢iavimy (nurodyti konkrecias reikSmes)
7,5 Ix dokumentas (jrasyti: atitinka/neatitinka)

DIALUuXx EvOo 7o,

ApSvietos tolygumas Uo,

217. e maziau 0.4 skaiCiavimy (nurodyti konkrecias reikSmes)
’ dokumentas (jrasSyti: atitinka/neatitinka)
Energfos SO0 | iy By 7
28. JskaiCiavimy (nurodyti konkrecias reikSmes)

ne daugiau 1,15
kWh/(m?-metai)

dokumentas

(jrasyti: atitinka/neatitinka)

29.

Galios efektyvumo
rodiklis Do, ne daugiau
0,044 W/(Ix-m?)

DIALux Evo
skaiCiavimy
dokumentas

(nurodyti konkrecias reikSmes)
(jrasSyti: atitinka/neatitinka)

Kiti reikalavimai:

30.

Sviestuvy elektros
maitinimo laidy
prijungimas prie esamo
AMKA 16-35 mm? oro
kabelio turi biiti buti
sumontuojamas jkertamais
gnybtais.

Technine
specifikacija

(jrasSyti: atitinka/neatitinka)

31.

Sviestuvo maitinimo laidy
prijungimas prie oro linjjos
elektros laidy turi bti
sumontuojamas
uzspaudziamais gnybtais.

Technine
specifikacija

(jraSyti: atitinka/neatitinka)

32.

Sviestuvy prijungimo prie
oro linijos/ oro kabelio
elektros maitinimo laidai
turi biti izoliuoti
ultravioletiniam
spinduliavimui ~ atsparia
izoliacija. Pateikti laidy
specifikacijg.

Technine
specifikacija

(jrasyti: atitinka/neatitinka)

33.

Elektros maitinimo laidai
turi  turéti  skirtingg)

L 1r , N sujungimams.

Techniné

spalvinj/Zenklinj zyméjimaspecifikacija

(jrasSyti: atitinka/neatitinka)

Sviestuvo ant  esamy

metaliniy atramy
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prijungimo priec maitinimoTechniné — |.....ccccoiiiiiiieeiiee e
elektros kabelis Cu 3x1,5specifikacija (jrasSyti: atitinka/neatitinka)
mm* , izoliacija 750V,
laidininkas monolitinis.
Esamy metaliniy atramy
montavimo ertmeéje
imontuojamas apsauginis Techniné ..o
" lautomatinis jungiklisspecifikacija (jrasyti: atitinka/neatitinka)
vienpolis, 6A, atjungimo
charakteristika ,,C*.
Esamy metaliniy atramy
montavimo ertméje
imontuojamas  gnybtinas
turi uztikrinti 2 vnt. linjjos Technin€é |,
esamy elektros kabeliyspecifikacija (jrasyti: atitinka/neatitinka)
AL 4x35mm? ir $viestuvo
kabelio Cu 3x1,5 mm?
SUjuNgIma.

Sviestuvy tvirtinimo
lkonstrukcija turi uztikrinti
Sviestuvo  sumontavimg
ant  esamy  gembiy

34.

35

36.

37 lygiagreciai gatvesMontavimo — [ieeeceiieeeeiiee e
"plokStumai, kai esamybrézinys (jraSyti: atitinka/neatitinka)

gembiy posvyrio kampas
yra 0-45° i gembiy
diametras nuo 48 iki 60

mm.
Naujos  gembés  turi
uztikrinti Sviestuvo
tvirtinima prie

gelzbetoniniy elektros oro
38.linijy atramy, kuriy tipas
S90; S110; EN S90-21,6 ;
EN S90-30,3 ; EN S96-
21,6 ; EN S96-30,3 ; EN
S110-34,3.

Gembes ilgis- 0,6 m,
gembés danga- karStas
cinkavimas pagal LST
EN ISO 1461
reikalavimus,

39.|dangos storis > fith
arba dazymas pagal LST
EN ISO 12944 RAL
7033 spalva; tvirtinimo
apkaby diametras > 12
mm.

P asitilymai, kuriuose siiilomos prekés charakteristikos neatitiks reikalaujamy techniniy chrakateristiky, bus|
atmetami. Tiekéjas gali sitilyti ir geresnes charakteristikas.

Mes patvirtmame, kad visi aukS¢iau nurodyti privalomi techniniai reikalavimai atitinka reikalingas|
charakteristikas.

Man zinoma, kad, jeigu perkancioji organizacija nustatyty jog auksciau pateikti duomenys yra neteisingi,
(tiekéjo pavadinimas) pateiktas pasititymas bus nenagrinéjamas ir atmestas.

Man taip pat Zinoma, kad jeigu perkanCioji organizacija nustatyty, jog aukSciau pateikti duomenys yral

Gamintojo  feeeeereeee e
deklaracija (jrasyti: atitinka/neatitinka)

Techninis |
aprasSymas. (jraSyti: atitinka/neatitinka)
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neteisingi arba pateikiami dokumentai yra suklastoti, ji gali kreiptis ] teismg ir iSieskoti i (tickéj
pavadinimas) padarytus nuostolius.
2017 M. meén.....d.

A.V.

(I galioto asmens vardas, pavardé, parasas)
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D. KITA INFORMACIJA

Trisalés atsiskaitymo sutarties forma

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. __d. Nr.

Vilnius
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:
P VM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios saskaitos numeris:
toliau — Pirkejas,
Tieké jo pavadinimas:
Imonés kodas:
P VM moketojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti iikio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy ikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinimg bei Sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Imones kodas:
P VM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Subtickéjas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos | tai, kad
[Pirkeéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj] (toliau
47
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— Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties specialiyjy
salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudare $ig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau — TriSalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.
1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.3. Avansinis mokéjimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte
ir/arba [pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].

1.5. Subtiekéjas pries teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiek€jo pasiraSymui ir patvirtinimui
tinkamai jformintus P irkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): [ Paslaugy] [Prekiy]
perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai
fformintais i pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas
paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekeés] bei dokumenty
fforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.7. Tiekéjas gaves i§ Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad
dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pateikti dokumentai jforminti
tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

1.7.1. pasiraSo ir patvirtina [Paslaugy] [ Prekiy] perdavimo-priémimo akta;
1.7.2. PasiraSo ir patvirtina P irkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus P irkéjui.

1.8. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai
fforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams Tiekéjas turi ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai
Subtiekeja, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg terming trilkumams pasalinti.

1.9. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui paSalinus trukumus, Tiekéjas nustatyta tvarka pakartotinai
patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus P irkéjui.

1.10. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus i, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai iforminti, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekeés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pasiraso [Paslaugy] [ Prekiy] perdavimo-priémimo
akta i kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiraSytus dokumentus (po 1 (viena)
egzemplioriy) Tiekejui ir Subtiekéjui.

1.11. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne visi
Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie
[suteiktas paslaugas) [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]| [pristatytos prekés]
neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, raStu informuoja Tiekéja, nurodydamas trikumus ir
nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.
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1.12. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui pasalinus trukumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso
[Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasiraSytus
dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.13. Subtickéjas tik gaves be #lygy visy Saliy suderintg ir pasirasyta [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-
priemimo aktg, suformuoja elektroning saskaitg-faktiira/PVM saskaitg-faktirg (toliau — Elektroniné
saskaita) ir per sistema ,,E. Saskaita“ pateikia ja Pirkéjui.

1.14. Jei Subtiekéjas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teise tokios saskaitos neapmoketi.

1.15. Pirkéjas ne veliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biiti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytg atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning saskaitg ir,
Jjeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta perveda léSas j Subtiekéjo nurodyta banko sgskaita

1.16. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kickvieno kalendorinio ménesio pabaigos Pirkéjas rastu
teikia informacijg Tiekéjui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokéjimus Subtiekéjui..
2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasira$yti Saliy jgalioty atstovy.
Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kickviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSymg bei ji pagrindZianCius dokumentus. Salis, gavusi tok] praSymg, privalo ji nagrineti per 10
(desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakymg. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teis¢ priklauso Pirkéjui.
2.3. Trisalé sutartis keiiama Siais atvejais:
2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Tridalé sutartis gali biiti nutraukiama rastiku abiejy Saliy susitarimu $iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama P irkimo sutartis.

3. straipsnis. Saliq atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus, $ia TriSale sutartj
ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
Isipareigojimus, prisiimtus Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena
kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdymg.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, o Subtiekéjui — uz
Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno 1§ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
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4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig TriSale sutart].

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lictuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams §ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

4.3. Trisales sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visi praneimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia sutartj, bus laikomi galiojan¢iais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai arba i§siysti registruotu ar elektroniniu pastu preambuléje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranegima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu, Sutarties
Jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turingiais vienoda teising galia, kiekvienai Saliai po
vieng egzemplioriy.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip atitinkancia juy
tikslus ir pasirasé auks$ciau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
P areigos: Pareigos: P areigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:
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1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

FORMA

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:

Tiekéjas:

Subtiekeéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekés] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [paslaugy] saraSe, buvo [pristatytos]
[suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes| [suteiktas paslaugas] priemé i patvirtina, kad [pristatytos prekés]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties salygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Fur
. . . . Prekés] [Paslaugos] pavadinimas Vieneto|(Suma
BiL|[Ussakymo| |Pristatymo) | Vietos || Garantinis| P! e  PEvEE . |Mato . .
. . (ivardinant tikslius gamintojy ir modeliy Kiekis| kaina | be
Nr.| data]l |[Suteikimo] data|adresas| ferminas) pavadinimus) vnt. be PVM | PVM
1| 2 3 4 5 6 7 8 g |100%
I§ viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodytg
Pirkimo sutarti vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
'Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
P areigos: Pareigos: P areigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:
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A.V. A.V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVMnemoka.
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PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

Tiekéjas:

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Visos tiekiamos prekés, nurodytos prekiy sarase, buvo pristatytos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos ir panasiat).

Visos su prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos buvo suteiktos (jei
numatyta sutartyje): [irasyti suteiktas paslaugas].

Pirkéjas pristatytas prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos prekés atitinka sutarties salygas ir yra

tinkamos naudoti.

Prekiy sarasas:
Valiuta: Eur
Prekés pavadinimas (jvardinant Vieneto Suma
Eil. Pristatymo| Vietos |Garantinis o P . jvareie Mato|,.. . . | kaina
. tikslius prekiy gamintojy ir Kiekis be
Nr.| data |adresas| terminas . . . . vant. be
prekiy modeliy pavadinimus) PVM PVM
1 2 3 4 5 6 | 7 8 9=87x

IS viso be PVM_:

PVM |[tarifas]*:

IS viso su PVM:

Perdavé Tiekéjas

Priémé Pirkeé jas

Vardas, Pavardé:

Vardas, Pavardé:

Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:

A.V.

A.V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVMnemoka.
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GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTO FORMA

GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTAS NR.

Tiekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

buvo pasiraSytas Prekiy perdavimo - priémimo aktas.

(metai, ménuo, diena)

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Tiekéjas ivykdeé Sutartyje numatytus
garantinius jsipareigojimus. (metai, ménuo, diena)
Tieké jas Pirké jas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
A.V. A.V.
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PRIEVOLIU JVYKDYMO UZTIKRINIMO FORMOS

Sioje pirkimo dokumenty dabyje pateikiamos pavyzdines tiekéjo prievoliy jvykdymo uztikrinimo formos. Tiekéjas gali pateikti ir kitos

formos garantijas arba laidavimo rastus, suderings su perkancigja ovganizacija. Tokiy wZtikrinimo dokumenty sqlygos privalo
atitikti D dolyje ,, Kita informacija“ pavyzdinése formose nustatytas sqlygas ir negali numatyti jokiy papildomy apribojimy arba
sglygy pirkéjo jsipareigojimams. UzZtikvinimo formos bei uztikrinimg iSduodancios jstaigos priimtinumas pries pateikiant
wztikrinimg turi biiti devinamos su pirkéju.

SUTARTIES I[IVYKDYMO GARANTIJOS FORMA

SUTARTIES [IVYKDYMO GARANTIJA Nr

Kliento [kliento pavadinimas, jmonés kodas, adresas] (jei tai tkio subjekty grupé, nurodyti: [jungtinés
veiklos sutarties Nr. .... pagrindu veikiancios tikio subjekty grupés, sudarytos i$: [nurodyti visy tikio subjekty
pavadinimus, jmonés kodus, adresus], atstovaujamos atsakingojo partnerio [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinimg, mmonés koda, adresa], jsipareigojimai pagal su [jraSykite perkanciosios organizacijos
pavadinimg] (toliau — Garantijos gavéjas) numatomg pasiraSyti VieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr....
| Sutarties pavadinimas]* (toliau — Sutartis) turi buti uztikrinti sutarties jvykdymo garantija.

[Banko ar kredito unijos pavadinimas], atstovaujamas [banko ar kredito unijos filialo pavadinimas]
filialo, [adresas] (toliau — Garantas), Sioje garantijjoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja
sumoketi Garantijos gavéjui ne daugiau kaip [suma skaiiais], [(suma Zodziais, valiutos pavadinimas)], gaves
pirma rastiSka Garantijjos gavéjo reikalavimg mokeéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr.
[ ]., patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé (ar netinkamai jvykdé) sutartinius jsipareigojimus pagal
Sutartj, nurodant, kokie sutartiniai jsipareigojimai nebuvo jvykdyti (jvykdyti netinkamai).

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir yra patvirtintas Garanto antspaudu
[garantijos iSdavimo data].

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todel $i garantija yra neperleistina ir neikeistina.

Si garantija jsigalioja Sutarties jsigaliojimo diena. Si garantija galioja iki [garantijos galiojimo data]. Visi
Garanto jsipareigojimai pagal §ig garantijg baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk$¢iau nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavejo rastiSko reikalavimo mokeéti (originalo). Jeigu Garantijos gavéjo reikalavimas pateiktas
nepasibaigus Garantijos galiojimo terminui, taciau Garantas nustato, kad Garantui dél pagristy priezas¢iy
reikalingi papildomi dokumentai ar informacija, susijusi su Garantijos gavejo reikalavimu, Garantas privalo
rastu papraSyti Garantijos gavéjo pateikti Garantui reikalingus dokumentus ar informacija, neatsizvelgiant j
tai, ar Garantjjos galiojimo laikotarpis yra pasibaiges. Papildomy dokumenty ar informacijos pateikimui
garantijos galiojimo terminas néra taikomas;

2. Garantui yra gragZinamas garantijos originalas su Garantijos gavejo prieraSu, kad:

2.1. Garantijos gavejas atsisako savo teisiy pagal Sig garantija;
2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gindai sprendziami Lietuvos Respublikos

jstatymy nustatyta tvarka.

Garanto pavadinimas: A.V.

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavarde)
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SUTARTIES IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA

LAIDAVIMO RASTAS"

Sis laidavimo rastas galioja tik su laidavimo draudimo ludijimu (polisu) Nr. [jragykite laidavimo
draudimo numerj].

Esant prieStaravimams tarp Draudimo taisykly ir Laidavimo rasto nuostaty, pirmenyb¢ suteikiama
Laidavimo rasto nuostatoms.

Kliento [jrasykite tiekéjo pavadinima, jmonées koda, adresa; jei tai jungtin¢ veikla, iSvardinkite pilnus
partneriy vardus, pazymint atsakingaji partnerj, arba pazymékite, kad tiekéjas pateikia pasitilymg jungtinés
veiklos, kuri teikia pasitilyma, vardu, nurodydami jungtinés veiklos sutarties datg ir numerj] jsipareigojimai
pagal su /Perkanciosios organizacijos pavadinimas/ (toliau — Perkancioji organizacija) numatoma pasirasyti
Viesojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr.... (toliau — Sutartis) dél [pirkimo objektas] turi biiti uztikrinti sutarties
ivykdymo laidavimu.

Siuo laidavimo rastu klientas ir Laiduotojas [jraykite laiduotojo pavadinima, juridinj statusa ir adresa],
(toliau vadinamas ,,Laiduotoju®), neatSaukiamai jsipareigoja Perkanciajai organizacijai [jrasykite laidavimo
sumg skaiCiais] [jrasykite sumg Zodziais] suma ir jg tinkamai iSmokéti pagal §j laidavimo rasta.

KADANGI Perkandioji organizaciia su Klientu numato pasiradyti Sutart, TODEL SIO
LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo/netinkamai vykdo sutartyje numatytus jsipareigojimus, Laiduotojas jsipareigoja
nedelsiant sumokéti Perkanciajai organizacijai aukS¢iau nurodyta suma, gaves Perkanciosios organizacijos
pirma rastiska pareikalavimg. Perkancioji organizacija neprivalo pagristi savo reikalavimo, taciau privalo
nurodyti, kurios sutarties saglygos buvo nevykdomos/netinkamai vykdomos.

Sis laidavimo ratas jsigalioja pasiradius Sutart Klientas be Perkaniosios organizacijos sutikimo
neturi teisés pakeisti arba nutraukti Draudimo sutartj.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki [metai], [ménuo], [diena]. Pratgsus sutarties
ivykdymo laikotarpj, Klientas jsipareigoja pranesti Laiduotojui apie tokj pratgsimag ir Sio laidavimo rasto
galiojimas kliento prasymu gali biiti pratestas.

Laiduotojas:
Laiduotojo pavadinimas:
Igaliotas asmuo [vardo raidé, pavarde, parasas]:

* - Laidavimo rastas turi biti pateiktas kartu su laidavimo draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija, pateikiant miorodq j
taisykles, kuriy pagrindu nustatytos draudimo sqlygos. Tuo atveju, jei draudimo taisyklése numatyta, kad draudimo sutarties
sudarymas patvirtinamas trijy draudimo liudijimo (poliso) egzemplioriy pasirasymu, privalo biti pateikiamas laidavimo draudimo
liudlijimo (poliso) originalas. Kartu su polisu turi biiti pateikta mokestinio pavedimo, jrodancio polise nurodytos draudimo jmokos
sumokéjimg draudimo bendrovei , patvirtinta kopija).
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